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La seance est ouverte a 15 h 10. 

Remerciements au President sortant 

Le President (parle en arabe) : Etant donne que 
c’est la premiere seance du Conseil pour le mois de 
decembre 2012, je voudrais saisir cette occasion pour 
rendre hommage, aunomdu Conseil, a S. E. M. Hardeep 
Singh Puri, Representant permanent de l’lnde, pour la 
maniere dont il a preside le Conseil de securite pendant 
le mois de novembre 2012. Je suis certain de me faire 
l’interprete de tous les membres du Conseil en exprimant 
notre profonde reconnaissance a l’Ambassadeur Puri et 
a sa delegation pour le grand savoir-faire diplomatique 
avec lequel ils ont dirige les travaux du Conseil le mois 
dernier. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La situation au Moyen-Orient 

Le President (parle en arabe) : En vertu de 
Particle 37 du reglement interieur provisoire du Conseil 
de securite, j ’invite le representant du Yemen a participer 
a la presente secance. 

En vertu de Particle 39 du reglement interieur 
provisoire du Conseil, j’invite M. Jamal Benomar, 
Conseiller special du Secretaire general pour le Yemen, 
a participer a la presente seance. 

Le Conseil va maintenant aborder l’examen de la 
question inscrite a son ordre du jour. 

Je donne maintenant la parole a M. Jamal 
Benomar. 

M. Benomar (parle en arabe) : Le Yemen 
vient de vivre un fait historique marquant, puisque le 
23 novembre a marque le premier anniversaire de la 
signature de l’Accord sur la transition politique. Le 
Secretaire general Ban Ki-Moon s’est rendu en personne 
au Yemen pour as sister a la ceremonie de commemoration 
de cet evenement. A cette occasion, il a assure les 
Yemenites de l’appui total de l’ONU au processus de 
transition pacifique. Au cours des mois qui ont precede 
la signature de PAccord, ils etaient nombreux a penser 
qu’un tel accord etait impossible. D’ailleurs, pendant 
cette periode, j’ai pu moi-meme voir un Yemen en proie 
aux troubles et un Etat au bord de l’effondrement. 


J’ai vu Sanaa, la capitale, divisee et sous le feu de 
l’artillerie, rendant la vie insupportable pour les civils. 
J’ai vu et cotoye les manifestants qui demandaient le 
changement et ont campe des mois durant dans les rues 
et sur les places de la capitale et d’autres grandes villes. 
Je me suis rendu dans le nord du pays ou le conflit arme 
faisait toujours rage et ou les accrochages violents se 
poursuivaient. Je me suis rendu dans le sud aussi ou l’on 
s’interrogeait ouvertement sur l’unite et l’avenir du pays. 

Pendant toute cette periode, la plupart des 
Yemenites ont vecu dans le noir, prives d’electricite et 
victimes des penuries de combustible de cuisine et de 
denrees alimentaires de base. En outre, nous avons tous 
constate avec une inquietude croissante qu’Al-Qaida 
avait reussi a etendre son influence au point de gagner le 
controle de grandes parties du territoire dans le sud. Le 
conflit et P insecurity regnaient et la menace etait reelle 
de voir la situation degenerer en une guerre civile totale. 

Tout au long de cette periode, le Secretaire 
general a pris l’initiative d’exercer ses bons officies pour 
aider a sortir de l’impasse apres que l’initiative des pays 
du Conseil de cooperation du Golfe (CCG) n’a pu etre 
appliquee. Au final, et apres six voyages tres intenses 
au Yemen, nous avons reussi a debloquer la situation 
et a obtenir un accord sur la base de la resolution 
2014 (2011) adoptee en octobre 2011, qui appelait a un 
reglement politique, et grace aux efforts considerables 
des pays du CCG. 

L’Accord de transition, que nous avons appele 
Mecanisme de mise en oeuvre de l’initiative des pays 
du Golfe, fut done signe le 23 novembre 2011. Il 
engage clairement l’ancien regime et l’opposition dans 
un processus de transition vers la bonne gouvemance 
democratique. Cet accord va bien au-dela du simple fait 
de remplacer une personne par une autre ou un parti au 
pouvoir par un autre. 

Plutot que de demissionner, l’ancien President 
Ali Abdallah Saleh a accepte de transmettre le pouvoir 
a son Vice-President et d’ouvrir la voie a P election 
presidentielle anticipee. Toutes les parties sont 
convenues d’apporter leur soutien a un candidat de 
consensus jouissant de la confiance et du respect de 
tous. Un gouvemement d’unite nationale exercerait le 
pouvoir pendant une periode de transition de deux ans, 
durant laquelle les forces armees et de securite seraient 
restructurees et placees sous commandement unifie, une 
Conference de dialogue national menant a un processus 
de redaction d’une nouvelle constitution soumise a 
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referendum serait organisee et, enfin, de nouvelles 
elections seraient organisees pour fevrier 2014. 

Nous avons veille a ce que 1’Accord inclue les 
elements suivants : une feuille de route pour la mise en 
oeuvre de reformes en profondeur en matiere de pratique 
gouvemementale et la reparation pour les injustices 
passees; la reconnaissance du role des jeunes et un train 
de mesures concretes pour garantir leur participation a la 
transition et la realisation de leurs aspirations legitimes; 
un accent place sur l’ouverture du processus politique 
afin de donner au peuple yemenite la possibility de definir 
l’avenir du pays et un nouvel ordre constitutionnel; et la 
pleine participation des femmes a toutes les etapes du 
processus. 

Grace a ce cadre, la passation de pouvoir au 
Gouvernement d’unite nationale s’est deroulee sans 
heurts. En fevrier 2012, la deuxieme phase de la transition 
a commence avec l’election a une ecrasante majorite du 
President Mansour, a l’occasion d’un scrutin qui a fait en 
meme figure de referendum sur 1’Accord de novembre 
et sur la transition elle-meme. Aujourd’hui, un an apres, 
des conditions de vie normale semblent regner dans la 
plupart des regions du pays. 

Je tiens a saisir cette occasion pour feliciter le 
President Mansour de son leadership. Je salue aussi 
les efforts consentis par le Gouvernement du Premier 
Ministre Basendwah, qui ont permis au pays d’aller 
de l’avant. La bataille pour le controle des villes que 
se livraient des milices rivales a cesse et la liberte de 
circulation est retablie dans les principaux centres 
urbains. 

Toutefois, nous ne pouvons ignorer le fait que 
le chemin qui reste a parcourir est long et sinueux et 
que le Yemen doit encore relever de grands defis sur 
differents fronts, le premier etant la difficile question de 
la restructuration de l’Armee. Les forces armees restent 
divisees entre les deux parties. Un camp, les puissants 
Gardes republicans, est dirige par le fils de l’ancien 
President, et l’autre, la Premiere Division blindee, est 
sous la direction du general Ali Mohsen, qui a rompu avec 
le regime pendant le soulevement de l’annee demiere. 
La corruption reste tres repandue dans l’ensemble de 
cette institution. Un systeme de clientelisme privilegie la 
loyaute envers dirigeants militaires et non envers l’Etat. 
II est de notoriete publique que certains hauts dirigeants 
militaires sont actifs dans les affaires et la politique. 
Les commandants de l’armee sont en mesure de mener 
des affaires douteuses, y compris la contrebande de 
carburant subventionne; ils gonflent le nombre des 


employes du service public et empochent l’excedent de 
revenu de postes fantomes. Le President Mansour a pris 
des mesures initiales courageuses en vue de reformer 
l’armee. Cependant, la tache redoutable consistant a 
integrer l’armee et les forces de securite sous un seul 
commandement demeurera un defi serieux au cours 
de la transition et exigera une reforme institutionnelle 
systemique. 

L’autorite de l’Etat est restee limitee dans 
certaines parties du pays. Les affrontements entre les 
Houthis et les salafistes et les groupes tribaux associes 
au parti Isiah ont fait des dizaines de morts dans le Nord. 
Le pays reste inonde d’armes, et de nouvelles livraisons 
seraient en voie d’arriver. 

Le terrorisme reste une menace serieuse. En juin, 
les forces gouvemementales sous la direction du President 
Mansour ont pu deloger des elements d’Al-Qaida dans 
les zones qui etaient tombees sous son controle. Mais 
en consequence, Al-Qaida dans la peninsule arabique 
a abandonne les terrains decouverts, s’est disperse et a 
infiltre les grandes villes. La serie continue d’attaques 
terroristes contre des cibles gouvemementales a Sanaa 
est la preuve de cette evolution de la situation, y compris 
le meurtre odieux la semaine demiere d’un attache 
militaire saoudien. 

Entermes de gouvemance, un an apres la transition, 
il est clair que la lune de miel est terminee. Les Yemenites 
attendent desormais du Gouvernement qu’il assure une 
meilleure securite a la nation et des services sociaux de 
base. Toutefois, les gouvemements de coalition sont 
souvent le produit de relations malheureuses et sont lies 
dans des partenariats contre nature. Dans ce cas precis, 
la mefiance entre les deux principaux blocs politiques 
qui constituent le Gouvernement d’unite nationale ne 
s’est jamais dissipee et reste profondement ancree. Les 
differends a propos des nominations dans la fonction 
publique ne sont qu’un exemple des questions qui 
polarisent les deux camps : le Congres general populaire 
estime que l’on cherche injustement a l’eliminer, tandis 
que l’ancien parti d’opposition, qui est maintenant 
au Gouvernement, se plaint d’etre insuffisamment 
represente et reste resolu a obtenir des postes clefs. 

Alors que les deux parties se sont engagees a 
participer a un Gouvernement d’unite nationale, leur 
guerre se poursuit dans les medias. La couverture 
partisane par des organes de presse appartenant a 
chaque camp continue d’enflammer des relations deja 
acrimonieuses. L’ancien President Saleh reste actif a 
la tete du Congres general populaire - et fait souvent 
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office de chef de file de l’opposition, diabolisant le 
Gouvernement d’unite nationale - bien qu’il soit 
compose pour moitie par son propre parti et ses allies. 
Ce que les politiciens ne parviennent pas a comprendre, 
c’est que le paysage politique evolue, et les perspectives 
de changement d’alliances abondent. Ils continuent de 
voir une situation enfermee dans le passe et dans des 
alliances statiques, au lieu d’envisager de nouveaux 
realignements. 

Les troubles dans le Sud ont leur origine dans 
la marginalisation et la discrimination que les sudistes 
subissent depuis la reunification, y compris leur manque 
d’acces aux ressources et aux opportunites. Des griefs 
de longue date ont donne a beaucoup d’habitants du Sud 
le sentiment d’etre exclus. Depuis 2007, les sudistes se 
sont mobilises pour exiger l’egalite d’acces a l’emploi 
et aux services publics, une reforme agraire et un degre 
d’autonomie locale. Ce mouvement, connu sous le nom 
Hiraak, a commence comme un mouvement fonde sur les 
droits qui exige l’egalite en vertu de l’etat de droit. Des 
annees de promesses vides ont aggrave les ressentiments 
et radicalise certains membres du mouvement, les 
poussant vers un programme maximaliste de constitution 
d’un Etat separe. 

Lors de mes contacts avec les dirigeants de Hiraak 
a Aden et au Caire, j ’ai explique que le dialogue national 
etait l’occasion d’aborder la question du Sud par la 
voie de dialogue et du compromis et conformement aux 
resolutions du Conseil de securite. Je les ai exhortes a 
renoncer a la violence et a participer au processus sans 
conditions prealables. J’ai egalement engage instamment 
le Gouvernement a prendre des mesures de confiance 
pour repondre aux doleances des habitants du Sud - de 
ceux qui ont ete injustement congedies de la fonction 
publique et de l’armee au lendemain de la guerre de 
1994, ainsi que de ceux dont les terres et autres biens ont 
ete confisques. Des progres concrets sur ces questions 
favoriseraient l’instauration d’un climat propice au 
lancement constructif du dialogue national. 

La situation humanitaire au Yemen reste tres 
grave. Nos collegues humanitaires nous disent que 
pres de la moitie de la population du Yemen souffre 
d’insecurite alimentaire, et un nombre alarmant de 
personnes sont au bord de la famine. Un quart de million 
d’enfants souffrent de malnutrition grave et leur vie est 
en danger en l’absence d’interventions nutritionnelles 
appropriees. Plus de la moitie de la population n’a pas 
acces a une eau salubre, et les soins de sante de base 
restent un reve impossible pour pres d’un quart d’entre 


elle. Bien qu’il ait des difficultes a foumir des services 
de base, le Yemen est neanmoins l’un des pays d’accueil 
des plus genereux pour les refugies - ils sont plus de 
230 000 - et pour les 500 000 personnes deplacees a 
l’interieur du pays. Le Plan humanitaire d’urgence du 
Yemen pour 2012, qui necessite 585 millions de dollars, 
n’est finance qu’a hauteur de 57 %. Cela laisse un deficit 
de financement de plus de 250 millions de dollars. 

Sur le plan economique, il y a des signes modestes 
de progres. L’inflation est en baisse et le declin de 
l’activite economique marque un ralentissement. Le 
taux de change, qui a fluctue au cours de 2011, s’est 
stabilise et a atteint les memes niveaux qu’avant la 
crise. La dynamique de la transition et du relevement 
au Yemen doit beneficier d’un appui energique de 
la communaute intemationale, en particulier de ses 
partenaires regionaux. Lors de reunions tenues a 
Riyad et a New York, les partenaires du Yemen ont 
confirme leur engagement a fournir plus de 7,5 milliards 
pour aider au redressement economique du pays. 
L’engagement continu des partenaires de developpement 
du Yemen, avec la mise en place d’un nouvel organe de 
coordination intra-gouvemementale charge de soutenir 
la realisation des engagements, permettra de canaliser 
les fonds de maniere efficace afin que les Yemenites 
puissent commencer a voir une amelioration dans leur 
vie quotidienne. 

Le prochain dialogue national sera l’occasion 
pour les Yemenites de batir un avenir qui reponde aux 
aspirations de tous. A cet egard, le comite preparatoire 
du dialogue national, en tant qu’organe sans exclusive, 
pourrait etre le creuset du nouveau Yemen. Mon equipe 
et moi-meme avons passe de nombreuses journees et de 
longues heures a travailler avec ce Comite. II etait tres 
stimulant de constater que les jeunes, les femmes, les 
representants de la societe civile, les partis politiques, 
et les representants du Sud et des Houthis participent 
de maniere constructive aux travaux de ce Comite. En 
effet, la diversite de la composition du Comite et ses 
deliberations - souvent menees dans un esprit positif 
grace au veritable engagement des participants - leur a 
permis de prendre des decisions sur la base du consensus 
et du compromis. 

II y a quelques jours, le Comite s’est retrouve dans 
une impasse au sujet de la question de la representation et 
de l’attribution de sieges a la Conference. A sa demande, 
j’ai propose des idees en vue de permettre au processus 
de dialogue national d’avancer, tout en insistant sur 
le fait qu’il n’existe pas de formule parfaite pouvant 
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satisfaire toutes les parties prenantes. Je suis heureux 
d’observer qu’avec le reglement de ce dernier disaccord, 
les longues heures et les nombreux efforts deployes par 
le Comite donnent des resultats. Ces efforts aboutiront 
bientot a un rapport final et a d’autres elements qui 
finaliseront les regies et la structure de la Conference. 
En totale conformite avec les normes de l’ONU, nous 
avons reussi a appuyer les requetes de groupes locaux 
de femmes pour que les femmes represented au moins 
30 % des participants au dialogue national. 

Nous continuons d’appuyer activement les 
preparatifs du dialogue national au moyen d’un premier 
financement verse par le Fonds pour la consolidation de la 
paix. Nous avons maintenant etabli un fonds d’affectation 
speciale multidonateurs pour canaliser l’appui 
international a ce processus de maniere coordonnee 
et nous encourageons tous les donateurs a verser des 
contributions, pour s’assurer qu’une conference efficace 
sur le dialogue national soit lancee en temps voulu. 
Nous continuerons de foumir une assistance durant la 
periode de redaction de la constitution et l’organisation 
des elections. 

Je suis heureux d’annoncer qu’une nouvelle 
commission electorale a ete creee par decret presidentiel. 
Afin de respecter les delais fixes pour la transition, il 
est essentiel que la nouvelle commission concentre ses 
efforts sur l’elaboration d’une nouvelle liste electorale. 
La route vers de nouvelles elections risque d’etre longue 
et difficile. 

Pour que le pays aille de l’avant, il est essentiel 
de veritablement reconnaitre les injustices passees 
et de prendre des mesures pour panser les blessures 
anciennes. Les Yemenites sont nombreux a penser que 
la transition restera en suspens en l’absence d’efforts de 
reconciliation, y compris le retablissement des droits des 
victimes ou leur indemnisation, ainsi que des garanties 
pour eviter que les injustices ne se repetent et mettre 
fin a l’impunite. Gardant ces objectifs a l’esprit, nous 
esperons qu’un projet d’amendement a la loi sur la 
justice transitionnelle et la reconciliation nationale sera 
adopte par consensus. 

La transition est touj ours menacee par ceux qui 
n’ont toujours pas compris que le changement devait 
avoir lieu maintenant. Les fauteurs de troubles de 
toutes sortes n’ont pas renonce. Ils entendent entraver 
le processus de transition et tirer profit de l’instabilite. 
Ces derniers jours, les Yemenites se sont a nouveau 
retrouves dans le noir, sans electricite. Les oleoducs et 
gazoducs sont toujours la cible d’attaques qui entrainent 


des pertes de centaines de millions de dollars pour le 
Tresor public. De nombreux Yemenites attendent du 
Conseil de securite qu’il surveille de pres les actions des 
saboteurs et leur demande des comptes. 

Nous continuerons de travailler en cooperation 
etroite avec les membres du Conseil de securite, les pays 
membres du Conseil de cooperation du Golfe, l’Union 
europeenne et d’autres partenaires intemationaux et, en 
particular, avec le milieu diplomatique actif de Sanaa. 
Nous comptons sur le consensus soutenu du Conseil 
de securite, qui a joue un role decisif a l’appui d’une 
transition pacifique au Yemen, pour faciliter ce processus 
et faire en sorte que les delais convenus soient respectes. 

Nous sommes tous determines a continuer 
d’appuyer une transition unique en son genre dans 
la region, une transition axee sur une feuille de route 
claire. Cette transition est tres largement approuvee 
par la population. Cette transition rend possible la 
participation effective de tous - hommes, femmes et 
jeunes. Ce processus de transition offre egalement 
une reelle possibility de developper le potentiel que 
nous observons tous au Yemen. Pourtant, meme si des 
problemes considerables se posent, je suis convaincu 
que le Yemen peut devenir un pays prospere, stable et 
gouveme en conformite avec la veritable volonte et les 
aspirations de toute la population. 

Les changements dans la region s’accompagnent 
trop souvent de sacrifices inutiles, et que nous ne pouvons 
ignorer. Les Yemenites nous ont toutefois montre que 
l’epoque ou les armes etaient un moyen de repondre aux 
aspirations legitimes des citoyens est revolue et qu’une 
transformation pacifique peut naitre des cendres du 
conflit. Comme l’a fait observer le Secretaire general 
lors de la visite qu’il a effectuee dans le pays il y a deux 
semaines, les Yemenites - hommes et femmes - ont 
choisi de s’armer des principes de la sagesse, du respect 
mutuel et du dialogue pacifique et ont ainsi evite l’abime 
d’une guerre civile. Nous devons continuer de travailler 
ensemble pour appuyer la transformation en profondeur 
que connait actuellement le pays. 

Le President (parle en arabe) : Je remercie 
M Benomar de son expose. 

Je donne maintenant la parole aux membres du 
Conseil de securite. 

Sir Mark Lyall Grant (Royaume-Uni) {parle 
en anglais ) : Je saisis tout d’abord cette occasion pour 
feliciter le President et la delegation marocaine de 
leur accession a la presidence du Conseil pour le mois 
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de decembre. Je tiens aussi a remercier sincerement 
l’Ambassadeur Hardeep Singh Puri et sa delegation pour 
la maniere remarquable avec laquelle l’lnde a conduit 
les travaux du Conseil durant le mois de novembre, qui 
fut charge. Je remercie aussi tout particulierement le 
Conseiller special, M. Jamal Benomar, de son expose, de 
ses efforts remarquables et de son devouement constant 
depuis sa nomination a ce poste. 

Beaucoup a ete fait au Yemen depuis la signature, 
le 23 novembre 2011, de l’initiative du Conseil de 
cooperation du Golfe. L’attention de la communaute 
intemationale, demontree par la visite du Secretaire 
general le mois dernier, et les efforts inlassables 
deployes par M. Benomar portent leurs fruits. Les 
prochaines etapes decisives doivent s’appuyer sur les 
reformes du Gouvemement yemenite et faire en sorte 
que ces changements soient permanents et garantissent 
les droits fondamentaux de la population a la liberte et a 
la democratic. 

Le defi que le Yemen doit re lever dans l’immediat 
consiste a ouvrir une Conference de dialogue national 
qui soit transparente et sans exclusive. Le Royaume- 
Uni se felicite de l’annonce faite le 13 novembre par le 
President Mansour au sujet du lancement imminent de 
la Conference de dialogue national et de l’attribution de 
sieges aux participants. La difficulte se situe maintenant 
a trois niveaux : premierement, il faut veiller a ce que ce 
dialogue national commence cette annee; deuxiemement, 
ce dialogue doit tenir compte de tous les problemes 
majeurs rencontres au Yemen; et, troisiemement, il 
doit representer les femmes, les jeunes et tous les partis 
politiques. Les resultats obtenus doivent profiter au plus 
grand nombre, et pas seulement a quelques-uns. Tous 
ceux qui veulent participer a la construction de l’avenir 
du Yemen doivent le faire dans le cadre de la Conference 
de dialogue national. 

La nomination d’une nouvelle Commission 
electorale et les preparatifs ulterieurs du referendum 
sur la Constitution et des elections de 2014 sont autant 
d’elements essentiels du processus de transition. Il faut 
mettre a jour sans tarder la liste electorale. Il existe un 
veritable risque que le Gouvemement yemenite ne soit 
pas pret pour l’organisation d’un referendum l’automne 
prochain, ce qui pourrait retarder la tenue d’ elections 
generates au debut de 2014. Un tel cas de figure aurait 
des implications graves pour la transition politique. 

Le President Mansour a mene une campagne 
militaire reussie dans le sud du Yemen, au cours laquelle 
une grande partie du territoire perdu a ete repris a Al- 


Qaida. Malgre ces succes, le nombre d’attaques contre 
le personnel militaire et politique augmente de maniere 
inquietante. Le Royaume-Uni condamne ces actes laches 
dont les Yemenites ordinaires subissent inevitablement 
les consequences. Les responsables de ces actes doivent 
etre recherches et traduits en justice. 

Certains individus que M. Benomar qualifie de 
« fauteurs de troubles » continuent de mener des actions 
negatives et d’utiliser une rhetorique incendiaire. Ils 
souhaitent faire derailler la transition politique et refuser 
au peuple yemenite ce a quoi il a droit : le changement, la 
stability et un avenir prospere. Le Royaume-Uni rappelle 
a ceux qui sont determines a perturber la transition 
pacifique que le Conseil n’hesitera pas a mettre en oeuvre 
des mesures, en vertu de T Article 41 de la Charte, pour 
veiller a ce que la transition se deroule comme prevu, 
comme il est indique dans la resolution 2051 (2012). Le 
peuple yemenite n’exige rien de moins. 

L’appel humanitaire lance par les des Nations 
Unies pour 2013 estime que plus de 12 millions de 
Yemenites - environ la moitie de la population - ont 
un besoin criant d’assistance. Il est essentiel que la 
communaute intemationale apporte un soutien accm. 
Le Gouvemement britannique a recemment lance un 
programme de nutrition d’un montant de 56 millions 
de dollars et un programme de securite alimentaire 
d’un montant de 13 millions de dollars pour venir 
en aide a 2 millions de Yemenites. En septembre, le 
Gouvemement yemenite a regu un appui politique et 
financier international important suite a la conference des 
donateurs de Riyad et a la reunion des Amis du Yemen 
tenue ici a New York. Ceci montre que les efforts deployes 
jusqu’a present par le President Mansour beneficient 
du ferme appui de la communaute intemationale. Le 
Ministre des affaires etrangeres du Royaume-Uni, en 
tant que copresident, a conclu la reunion ministerielle 
des Amis du Yemen ici a New York en affirmant que 
le defi est desormais de traduire ces promesses dans 
la realite et de veiller a leur mise en oeuvre rapide et 
efficace sur le terrain au Yemen pour que ces promesses 
de dons changent rapidement la donne pour le peuple 
yemenite. Cela demeure une tache urgente. 

Pour terminer, je tiens a me faire l’echo de ce qu’a 
dit le Conseiller special au sujet des grands progres qui 
ont ete accomplis au Yemen au cours de l’annee ecoulee. 
Nous sommes passes d’une situation marquee par de 
vives divisions, une impasse politique, des troubles et 
des affrontements armes quotidiens a une situation ou le 
processus de dialogue et de transition suit son cours. Des 
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obstacles formidables demeurent, et le Conseiller special 
a eu raison de les souligner. Le Conseil doit s’y interesser 
de tres pres. Mais ils ne doivent pas pour autant cacher 
les progres qui ont ete accomplis. Le Yemen a demontre 
l’utilite du Conseil de securite lorsqu’il s’emploie de 
maniere active a prevenir les conflits et appuie d’une 
seule voix 1’action efficace menee par le Secretaire 
general dans le cadre de ses bons offices, notamment 
en adoptant la resolution 2051 (2012) qui a apporte un 
soutien ferine au processus de transition et a clairement 
indique que le Conseil etait pret a envisager de nouvelles 
mesures au cas ou des actions visant a porter atteinte a la 
transition politique persisteraient. 

Grace a l’ardeur au travail, a la determination 
et a la perseverance du President Mansour et de son 
gouvemement d’unite nationale, avec le soutien de 
l’ONU, des Amis du Yemen et de la communaute 
intemationale, un avenir plus positif est desormais a la 
portee de generations de Yemenites. 

M. Wang Min (Chine) (parle en chinois) : Je tiens 
d’emblee, Monsieur le President, a feliciter le Maroc de 
son accession a la presidence du Conseil pour ce mois. 
Je suis convaincu que sous votre direction, nos travaux 
seront tres productifs ce mois. Je tiens egalement a saisir 
cette occasion pour remercier et feliciter l’Ambassadeur 
Hardeep Singh Puri, Representant permanent de l’lnde, 
et son equipe, du travail remarquable accompli pendant 
la presidence de l’lnde au mois de novembre. Je tiens 
a remercier le Conseiller special, M. Benomar, de son 
expose. 

II y a plus d’un an, les parties au Yemen, grace 
au dialogue et a la concertation, ont reus si a signer 
l’initiative du Conseil de cooperation du Golfe (CCG) 
et son mecanisme de mise en oeuvre. II s’agit d’un 
processus de transition politique qui est completement 
dirige par le peuple yemenite. Compte tenu de la situation 
politique et humanitaire et de l’etat de la securite et du 
developpement du Yemen et dans le plein respect de 
la volonte du Gouvemement et du peuple yemenites, 
le Conseil de securite a adopte plusieurs declarations 
presidentielles sur la situation dans le pays, ainsi que les 
resolutions 2014 (2012) et 2051 (2012). 

Le processus de transition politique au Yemen a 
progresse, et le peuple applique avec soin les resolutions 
pertinentes du Conseil, l’initiative du CCG et son 
mecanisme de mise en oeuvre. Une commission supreme 
des elections et des referendums a ete creee, et une 
Conference de dialogue national se tiendra bientot. Le 
Gouvemement yemenite a elabore une strategic nationale 


et un plan de developpement transitoire definissant 
les mesures a prendre pour le developpement futur. La 
Chine s’en felicite. 

Neanmoins, le developpement du Yemen se 
heurte encore a de nombreux obstacles. Pour ce qui est 
des mesures a prendre pour gerer la prochaine etape, je 
voudrais faire les quatre propositions suivantes. 

Premierement, il faut appuyer les efforts deployes 
par le Yemen pour faire respecter la paix et faire 
avancer le processus politique. Le peuple yemenite 
doit continuer d’etre a la tete de ce processus. La 
communaute intemationale devrait respecter pleinement 
la souverainete, l’independance, l’unite et l’integrite 
territoriale du Yemen, ainsi que le droit du peuple 
yemenite a choisir son propre modele de developpement. 
La Chine appuie la mise en oeuvre, par les diverses parties 
au Yemen, de l’initiative du CCG et son mecanisme de 
mise en oeuvre, conformement a la resolution pertinente, 
ainsi que le reglement de leurs differends par le dialogue 
et la concertation. Elle appuie egalement le lancement 
en temps voulu de la Conference de dialogue national. 

Deuxiemement, nous devons appuyer les efforts 
deployes par le Yemen pour maintenir la securite et la 
stability de l’Etat. La communaute intemationale doit 
continuer d’aider le Gouvemement a renforcer ses 
capacites dans le secteur de la securite, a se premunir 
contre le terrorisme et a empecher sa propagation et a 
proteger la securite de l’Etat et son integrity territoriale. 
La communaute intemationale doit davantage travailler 
en etroite collaboration avec le Gouvemement, adopter 
une approche generate dans le cadre de sa lutte contre les 
menaces a la securite du Yemen et l’aider a eliminer les 
conditions propices a la propagation du terrorisme afin 
d’instaurer la stability et la securite a long terme. 

Troisiemement, nous devons aider le Yemen 
a accelerer sa reconstruction economique et sociale. 
La communaute intemationale doit honorer ses 
engagements en matiere d’aide en faveur du Yemen, 
l’aider a surmonter les graves problemes auxquels 
se heurte son developpement economique et social, 
et a repondre a ses besoins humanitaires. Des progres 
notables dans la reconstmction sociale et economique 
du Yemen devraient contribuer a l’aboutissement sans 
heurts du processus politique. 

Quatriemement, nous devons continuer d’appuyer 
les bons offices du Secretaire general, M. Ban Ki-moon, 
et de son Conseiller special, M. Benomar. La Chine se 
felicite du role important que continue de jouer le CCG 
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dans la recherche d’un reglement approprie a cette 
situation. La communaute intemationale peut aider a 
coordonner l’aide et l’appui apportes au Gouvemement 
yemenite grace aux Amis du Yemen. 

Le Gouvemement chinois a toujours appuye les 
efforts du Gouvemement yemenite visant a promouvoir 
des reformes nationales politique, economique et 
sociale. Au fil des annees, nous avons appuye, dans la 
limite de nos capacites, les efforts de developpement 
economique et social deployes par le Yemen pour 
ameliorer les conditions de vie de son peuple. Cette 
assistance a ete utilisee dans des programmes de 
developpement economique et social, pour ameliorer 
la situation humanitaire et aider le Gouvemement et le 
peuple a surmonter leurs difficultes. La Chine continuera 
d’aider autant que possible le Yemen par divers 
moyens et de travailler avec le reste de la communaute 
intemationale pour que des efforts positifs soient faits 
pour aider le Yemen a avancer dans son processus de 
transition politique et sa reconstruction economique afin 
d’instaurer la stabilite et de favoriser le developpement 
a long terme. 

M. Laher (Afrique du Sud) (parle en anglais) : 
Je tiens a vous feliciter, Monsieur le President, ainsi 
que votre delegation, de votre accession a la presidence 
du Conseil de securite pour le mois de decembre. Vous 
pouvez compter sur notre plein appui. Nous felicitons 
egalement la presidence indienne de l’excellente fagon 
dont elle a dirige les travaux du Conseil pendant un mois 
de novembre tres charge. 

L’Afrique du Sud remercie le Conseiller special du 
Secretaire general, M. Jamal Benomar, de son expose au 
Conseil aujourd’hui. Nous saluons une nouvelle fois ses 
efforts et l’encourageons a continuer de travailler avec 
les parties en vue de la pleine application de l’Accord 
sur la transition politique. Nous nous felicitons plus 
particulierement des progres realises dans les preparatifs 
de la Conference de dialogue national, qui devait 
reprendre a la mi-novembre. Les efforts de M. Benomar 
et de son equipe pour appuyer les preparatifs de la 
conference par les parties prenantes yemenites sont 
louables. Nous apprecions egalement les efforts 
deployes pour veiller a ce que le dialogue national soit 
aussi ouvert que possible afin de prevenir une opposition 
eventuelle de ceux qui seraient mecontents d’etre laisses 
a l’ecart du processus. 

Le mois dernier a ete marque par le premier 
anniversaire de la signature de l’Accord historique 
sur la transition politique par les parties yemenites en 


novembre 2011. La signature de cet Accord a ouvert 
la voie a une evolution pour les Yemenites grace a un 
transfert pacifique des pouvoirs, a des elections, a un 
dialogue national et a des reformes constitutionnelles. 
Nous regrettons que la Conference de dialogue national 
n’ait pas pu reprendre en novembre, comme prevu a 
l’origine, du fait des tendances secessionnistes dans 
le sud, qui ont continue d’entraver la progression du 
processus de transition nationale. Cependant, nous nous 
felicitons que les parties soient parvenues a un accord sur 
la repartition des sieges durant la prochaine conference. 
Cette importante conference doit etre convoquee le plus 
tot possible afin de jeter les bases d’un nouvel ordre 
politique au Yemen. 

Nous accueillons egalement avec satisfaction 
la promulgation d’un decret presidentiel portant 
creation de la Commission supreme des elections et 
des referendums, qui jouera un role important dans les 
preparatifs des elections presidentielle et parlementaires 
prevues en 2014. 

Les tensions persistantes entre les partis politiques 
pourraient faire derailler le processus de transition. Nous 
demandons instamment a tous les acteurs yemenites 
de renoncer a leurs positions politiques etroites et de 
se concentrer sur l’objectif global, a savoir l’unite et 
la stabilite du pays. Nous encourageons les autorites 
yemenites a intensifier leurs efforts en faveur de la 
reunification et la reconciliation de la population afin 
de panser toutes les plaies et de creer un avenir nouveau 
exempt de toute rancune et du poids des factions. Toutes 
les parties prenantes, en particulier les jeunes, devraient 
participer a ce processus. 

La visite effectuee recemment par le Secretaire 
general au Yemen a ete un evenement important, refletant 
l’appui de l’ONU au peuple yemenite au moment 
ou celui-ci en a besoin. Pour reprendre ce qu’a dit le 
Secretaire general : « C’est un processus qui doit etre 
irreversible : nous ne devons pas revenir en arriere ». 

Le President Saleh et ses allies devraient etre 
condamnes pour le role destructeur qu’ils continuent 
de jouer dans la vie politique yemenite. Les activites 
contreproductives doivent etre decouragees, et les 
responsables d’actes degression doivent etre mis en 
garde. Le nombre croissant d’activites terroristes dans 
le pays est profondement preoccupant. Nous sommes 
en particulier vivement preoccupes par la presence et 
l’expansion d’Al-Qaida, en particulier dans le sud. II 
est important que la communaute intemationale aide 
les autorites yemenites a lutter contre cette menace, qui 
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risque de se propager dans l’ensemble de la region si 
rien n’est fait pour la contenir. 

La deterioration de la situation socioeconomique 
et humanitaire au Yemen demeure un motif de 
preoccupation. Nous appelons la communaute 
intemationale a foumir d’urgence un appui pour 
apaiser cette situation. A cet egard, nous prenons note 
avec satisfaction des reunions des Amis du Yemen qui 
continuent d’offrir une occasion de promettre un appui 
important au processus de transition. 

Le Yemen est tres different aujourd’hui de ce 
qu’il etait il y a un an. Des progres considerables ont 
ete accomplis dans les efforts pour mener le pays vers 
la democratic et la stabilite. II convient de noter que le 
succes de la mediation au Yemen est en grande partie le 
fruit d’une cooperation positive entre l’ONU en general, 
et le Conseil de securite en particulier, des organisations 
regionales et d’autres acteurs intemationaux. Plus 
particulierement, le Conseil de securite, qui est divise sur 
de nombreux problemes critiques, s’est exprime d’une 
voix et a coopere avec les organisations regionales, la 
principale etant le Conseil de cooperation du Golfe. Cela 
montre qu’en travaillant ensemble, nous pouvons etre 
plus efficaces. 

Enfin, nous appuyons l’idee d’une visite du 
Conseil, et nous encourageons les membres du Conseil 
a se rendre au Yemen au moment opportun. Nous 
estimons qu’une visite au Yemen renforcerait les efforts 
du President Mansour et permettrait de venir a bout de 
certains blocages dans le cadre du processus de transition. 
Une visite montrerait egalement aux Yemenites que le 
Conseil les accompagne dans leur transition vers une 
nouvelle phase de l’histoire de leur pays. 

M. DeLaurentis (Etats-Unis d’Amerique) (parle 
en anglais ) : Monsieur le President, je m’associe aux 
autres orateurs pour vous feliciter de votre accession a 
la presidence du Conseil pour le mois de decembre, et 
je remercie l’Ambassadeur Puri et son equipe d’avoir 
dirige les travaux du Conseil le mois dernier. Je remercie 
egalement le Conseiller special, M. Benomar, de son 
expose. Nous apprecions les efforts achames qu’il 
deploie pour appuyer le dialogue national et le processus 
global de transition au Yemen. 

Je vais aujourd’hui axer mon intervention sur 
trois points. Premierement, les Etats-Unis demeurent 
determines a collaborer avec le President Mansour, le 
peuple yemenite et la communaute intemationale pour 
appuyer un dialogue national fructueux. Deuxiemement, 


la communaute intemationale doit s’efforcer de 
concretiser les promesses recentes des Amis du Yemen 
en fournissant une aide concrete par le biais de 1’Accord- 
cadre de responsabilite mutuelle. Troisiemement, nous 
devons continuer de nous opposer a ceux qui cherchent a 
entraver la marche du Yemen. 

Le 23 novembre, nous avons celebre le premier 
anniversaire de l’initiative du Conseil de cooperation du 
Golfe (CCG) et de son mecanisme de mise en oeuvre, qui 
a permis de jeter les bases de la transition politique au 
Yemen. Pour atteindre les objectifs fixes il y a un an, le 
President Hadi Mansour et le peuple yemenite doivent 
aller de l’avant dans l’etablissement d’un dialogue 
national ouvert, transparent et opportun afin de batir un 
consensus sur les aspects fondamentaux de l’avenir du 
Yemen, notamment la structure du Gouvemement et la 
reforme constitutionnelle. 

Nous nous felicitons de l’annonce recente relative 
a la progression de la composition du dialogue national, 
et nous attendons avec impatience que nous soient 
communiques davantage de details ainsi que la date a 
laquelle le dialogue commencera. Nous saluons par 
ailleurs les efforts que deploient le Comite preparatoire 
et le Conseiller special pour faire en sorte que des 
representants de tous les elements de la societe yemenite, 
y compris des partis politiques, des mouvements du 
sud, des Houthis, des femmes et des jeunes participent 
au dialogue. Les contacts avec le Conseiller special 
Benomar et 1’appui de celui-ci continueront de revetir 
de l’importance alors que le Yemen detoume son 
attention des preparatifs du dialogue pour la porter sur 
les questions de fond relatives a la reforme. 

Au-dela du dialogue national, nous devons 
egalement envisager plusieurs autres questions qui 
sont importantes pour garantir le succes de la transition 
politique. Nous nous felicitons de l’adoption le 
29 novembre par le President Mansour d’un decret 
portant creation de la nouvelle Commission supreme 
des elections et des referendums. Nous esperons que 
la Commission sera habilitee a mettre a jour les listes 
electorates et a prendre d’autres mesures necessaires 
avant la tenue du referendum constitutionnel en 2013 et 
de l’election presidentielle en fevrier 2014. 

D’un autre cote, le fait de mettre l’accent sur 
la justice transitionnelle permettrait de promouvoir 
l’application du principe de responsabilite, l’etat de droit 
et la reconciliation, ce qui favoriserait le renforcement 
de la stabilite au Yemen. Nous attendons avec interet que 
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nous soient communiquees davantage d’informations 
concemant les progres accomplis dans ces domaines. 

Pres de la moitie de la population yemenite n’ay ant 
pas acces a une alimentation equilibree et aux services 
de base, l’assistance humanitaire demeure cruciale pour 
retablir la stabilite. En septembre, les Amis du Yemen 
ont annonce une contribution de plus de 7 milliards de 
dollars pour renforcer la transition en cours et repondre 
aux besoins fondamentaux du Yemen. Nous saluons la 
generosite de nos partenaires internationaux et les prions 
d’honorer leurs promesses pour favoriser la realisation 
des priorites definies par le Gouvemement yemenite 
dans l’Accord-cadre de responsabilite mutuelle. Nous 
invitons aussi instamment les donateurs a verser des 
contributions au plan d’intervention humanitaire de 
l’ONU, qui, comme nous l’avons entendu tout a l’heure, 
n’est finance qu’a hauteur de 57 %, et a repondre a 
l’appel pour 2013 attendu dans le courant du present 
mois. Pour leur part, les Etats-Unis ont multiplie par 
plus de deux l’aide financiere qu’ils versent au Yemen, 
dont plus de 117 millions de dollars ont ete consacres 
a l’aide humanitaire durant l’exercice budgetaire 2012. 

Si l’aide humanitaire est essentielle a court terme, 
il ne peut y avoir de stabilite durable au Yemen en 
l’absence de progres economique. Les Etats-Unis ont 
etabli un partenariat avec le Gouvemement, le secteur 
prive et la societe civile yemenites afin de promouvoir 
le developpement durable a long terme, de relancer 
l’activite economique et la reforme et de renforcer les 
possibilites d’investissement. 

Notre ambassadeur au Yemen a recemment amene 
aux Etats-Unis, dans le cadre d’une mission commerciale, 
des chefs d’entreprises yemenites qui ont pu rencontrer 
des dirigeants d’entreprises et d’organisations dans 
tout le pays pour etudier les possibilites de cooperation 
dans des domaines tels que les energies renouvelables 
et les ressources en eau. Nous avons egalement etabli 
des partenariats avec des ministeres yemenites en vue 
de developper les services essentiels, d’ameliorer 
l’efficacite, de lutter contre la corruption et d’accroitre la 
transparence. Les progres dans ces domaines pourraient 
grandement contribuer a consolider la transition au 
Yemen. 

La communaute intemationale doit egalement 
rester determinee a lutter contre les extremistes violents 
et tous ceux qui tentent de bloquer le progres au Yemen. 
Les attaques visant des representants du Gouvemement 
et d’autres civils sont injustifiables, et nous condamnons 
ces actes de terrorisme dans les termes les plus vifs. 


Nous saluons egalement l’enorme sacrifice 
personnel et l’engagement de l’armee et de la police 
yemenites, qui ont aide a repousser ceux qui essaient 
d’utiliser la violence comme moyen de bloquer tout 
changement positif. 

Nous appuyons fermement les decrets pris, 
conformement aux dispositions du mecanisme de mise 
en oeuvre du CCG, par le President Mansour pour 
restructurer les institutions militaires et de securite 
yemenites, ce qu’avait aussi demande le Conseil de 
securite dans la resolution 2051 (2012). 

Nous appelons tous les Yemenites a montrer 
qu’ils feront passer les interets nationaux du pays avant 
leurs interets etroits et respecteront la lettre et l’esprit 
de l’accord conclu dans le cadre de l’initiative du CCG. 

En mai 2012, le President Obama a signe une 
ordonnance autorisant les Etats-Unis a prendre des 
mesures contre ceux qui cherchent a saboter la transition. 
Peu de temps apres, la resolution 2051 (2012) a confirme 
que le Conseil de securite etait dispose a envisager 
de nouvelles mesures en vertu de 1’Article 41 de la 
Charte des Nations Unies pour les memes raisons. Nous 
continuerons de suivre de pres toutes les tentatives de 
remettre en cause le Gouvemement d’unite nationale et 
la transition politique, et nous sommes prets a envisager 
de nouvelles initiatives, s’il y a lieu. 

L’annee derniere, des centaines de milliers de 
Yemenites, hommes et femmes, sont descendus dans 
la me pour demander courageusement des reformes. 
Leur courage a enclenche une transition historique. 
Les Etats-Unis sont determines a tout mettre en oeuvre 
pour continuer d’appuyer ces aspirations a un Yemen 
democratique, stable et prospere. 

M. Moraes Cabral (Portugal) (parle en 
anglais ) : Monsieur le President, je tiens tout d’abord 
a vous adresser mes felicitations et mes meilleurs 
vceux de succes a l’occasion de votre mandat pour le 
mois en cours. Sachez, Monsieur le President, que vous 
pouvez compter sur notre plein appui. Je felicite aussi 
tres chaleureusement 1’Ambassadeur Puri et son equipe 
de l’efficacite remarquable avec laquelle ils ont mene 
nos travaux pendant le mois dernier, qui s’est avere tres 
charge. Je remercie par ailleurs l’ONU en general de 
nous accueillir aujourd’hui avec une temperature toute 
yemenite, qui je pense est tout a fait appropriee pour 
notre debat. 

Je tiens a remercier M. Benomar de son expose et 
plus particulierement de son engagement et des efforts 
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continus qu’ils deploient a l’appui de la transition 
democratique au Yemen. II nous a presente un apergu 
tres complet, fidele et precis de la situation, ainsi que des 
progres accomplis et des difficultes restantes. 

Je tiens aussi a remercier le Secretaire general, qui 
continue a exercer ses bons offices. Nous nous felicitons 
de sa visite recente au Yemen a l’occasion du premier 
anniversaire de la signature historique de 1’Accord sur 
la transition, et nous nous associons pleinement aux 
eloges et aux encouragements qu’il a adresses au peuple 
yemenite. 

De fait, sous la direction avisee du President 
Mansour, le Yemen a parcouru un long chemin au cours de 
l’annee ecoulee, et ce, malgre les nombreuses difficultes 
qu’il a rencontrees. Le processus de transition se deroule 
dans l’ensemble comme prevu et plusieurs objectifs 
importants ont ete atteints, le dernier en date etant 
l’accord sur la repartition des sieges de la Conference 
de dialogue national et la creation de la Commission 
supreme pour les elections et les referendums. 

Nous saluons chaleureusement ces evolutions 
tant attendues et nous attendons avec interet le 
lancement rapide de la Conference de dialogue national 
qui permettra d’instaurer un processus participate, 
representatif, transparent et utile, auquel participeront 
veritablement toutes les regions du pays et tous 
les groupes et composantes de la societe yemenite, 
notamment les femmes et les jeunes. 

Malgre les multiples progres accomplis, les defis 
demeurent nombreux. Des actes odieux de terrorisme 
continuent de faire des victimes et de detruire les 
infrastructures publiques et economiques. Le Portugal 
condamne categoriquement ces actes criminels et 
injustifiables, quels qu’en soient les motifs, le lieu, le 
moment ou les auteurs, et nous appuyons pleinement 
les efforts deployes par le Yemen pour lutter contre le 
terrorisme. 

Bien que le calme soit revenu dans de nombreuses 
regions du pays, la situation en matiere de securite 
demeure une source de preoccupation. Nous saluons 
les progres accomplis par le Comite charge des affaires 
militaires et encourageons des mesures supplementaires 
pour mener a bien la restructuration des forces armees 
et des forces de securite regroupees dans le cadre 
d’une structure unifiee et professionnelle, ce qui est 
indispensable pour garantir l’autorite de l’Etat et la 
primaute du droit dans tout le pays. 


En outre, il reste necessaire de s’attaquer dans 
les plus brefs delais aux problemes economiques et 
humanitaires, meme s’il y a eu quelques ameliorations, 
comme nous l’a explique M. Benomar. Bien qu’un 
grand nombre de personnes soient rentrees chez elles 
recemment, des milliers d’autres restent deplacees, 
privees des services de base et sans moyen de satisfaire 
leurs besoins de premiere necessite. Nous sommes 
particulierement inquiets de voir que des centaines 
de milliers d’enfants de moins de 5 ans souffrent de 
malnutrition. Les rapports faisant etat d’attaques et 
d’occupations d’ecoles qui perturbent l’education des 
enfants sont tout aussi preoccupants, et nous condamnons 
fermement ces agissements. 

Nous saluons l’engagement pris par le 
Gouvemement d’unite nationale de mettre un terme a 
l’utilisation et au recrutement d’enfants au sein des 
forces armees yemenites et nous demandons a toutes les 
parties de cesser dans les plus brefs delais ces pratiques 
illegales. Nous esperons que la Conference de dialogue 
national permettra de realiser des progres concrets dans le 
domaine de la justice transitionnelle. Tous les differends 
devront etre regies pour que la transition democratique 
s’avere pacifique et durable et aboutisse. D’autre part, 
tous les responsables de violations des droits de l’homme 
et d’abus doivent repondre de leurs actes. La Conference 
de dialogue national peut egalement s’averer utile pour 
repondre aux inquietudes de ceux qui ont pris leurs 
distances par rapport au processus, et preserver ainsi la 
souverainete, l’unite et l’integrite territoriale du Yemen. 

En conclusion, le Yemen a beaucoup progresse, 
mais il lui reste de nombreux obstacles a franchir, 
comme l’a indique M. Benomar. Nous invitons tous 
les Yemenites a faire fond sur les progres de l’annee 
ecoulee et a mener a bien la phase suivante du processus 
de transition, durant laquelle plusieurs objectifs 
importants devront etre atteints. Parmi ceux-ci figurent 
premierement, la tenue d’une conference de dialogue 
national sans exclusive; deuxiemement, une reforme 
constitutionnelle et electorate pour preparer les elections 
generates au plus tard en fevrier 2014; et, troisiemement, 
des mesures en matiere de justice transitionnelle et de 
soutien a la reconciliation nationale. 

Il ne sera pas aise d’accomplir des progres 
reguliers sur des questions si complexes et sensibles. 
La communaute internationale doit par consequent 
continuer d’appuyer le peuple yemenite. L’ONU, et le 
Conseil de securite en particulier, doit rester vigilante et 
s’assurer que toutes les parties respectent les resolutions 
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2014 (2011) et 2051 (2012). La pleine mise en oeuvre 
de ces resolutions est primordiale pour une transition 
politique pacifique, ordonnee, sans exclusive, pilotee 
par les Yemenites et qui reponde aux exigences et 
aspirations legitimes du peuple yemenite, qui reclame un 
changement pacifique et de veritables reformes sociales, 
politiques et economiques. 

M. Hardeep Singh Puri (Inde) (parle en 
anglais ) : Je tiens tout d’abord a vous feliciter, Monsieur 
le President, ainsi que votre delegation, pour votre 
accession a la presidence du Conseil de securite pour 
le mois de decembre. Je vous souhaite plein succes 
dans la conduite des travaux du Conseil. Vous pourrez 
compter sur le plein appui et l’entiere cooperation de ma 
delegation. Je tiens egalement a remercier nos collegues 
de leurs aimables paroles a l’egard de la presidence 
indienne du Conseil du mois dernier. 

Je remercie le Conseiller special, M. Jamal 
Benomar, de son expose detaille sur les demiers faits 
nouveaux au Yemen, notamment la visite recente du 
Secretaire general a Sanaa pour marquer l’anniversaire 
de l’accord negocie par le Conseil de cooperation du 
Golfe (CCG). 

II y a pres d’un an, lorsque le Conseil de securite a 
adopte la resolution 2014 (2011), le Yemen etait en proie 
a de graves problemes politiques, humanitaires et de 
securite. D’une part, les aspirations du peuple yemenite 
a la transformation democratique et a un avenir stable et 
sur etaient contrecarrees par les dissensions au sein de 
la classe politique. D’autre part, les groupes terroristes 
et extremistes, certains lies a Al-Qaida, etaient en train 
d’etendre leur presence dans diverses regions du pays, 
particulierement dans le sud. Enfin, des affrontements 
entre differentes branches de l’armee avaient entraine la 
mort de plusieurs centaines de Yemenites. 

Grace a 1’appui unanime de la communaute 
intemationale, incame par le Conseil de securite, les 
efforts du CCG ont abouti a la signature d’un accord 
entre les principales parties yemenites. Le fait que le 
pays avance d’un pas regulier dans la mise en oeuvre 
de 1’Accord sur la transition est le plus bel hommage 
rendu a la population yeminite et a ses dirigeants. 
Nous saluons le President Mansour, dont la direction 
du processus de transition a enormement contribue a 
faire passer la situation du desespoir a l’optimisme, a 
l’esperance d’un Yemen stable, sur, democratique et 
prospere. Nous tenons a feliciter egalement le peuple 
yemenite de sa determination a resoudre les problemes 


actuels par 1’intermediate d’un processus politique sans 
exclusive et dont il a les commandes. 

L’Inde se tient aux cotes du peuple et du 
Gouvemement yemenites dans leur marche vers un 
avenir stable, sur, prospere et democratique. Toutefois, 
malgre les progres considerables accomplis durant 
l’annee ecoulee, le Yemen continue a etre confronts 
a de nombreux problemes politiques, economiques, 
humanitaires et de securite. 

La situation politique reste fragile. Les partis 
politiques et les parties prenantes regionales n’ont pas 
encore surmonte tous leurs differends sur les questions 
importantes, comme la justice transitionnelle et la 
reconciliation. La fragility de la situation a aggrave 
la crise humanitaire qui touche pres de 10 millions de 
Yemenites. 

Al-Qaida et les groupes militants qui y sont 
affilies continuent de perpetrer des attaques contre les 
institutions et les representants du Gouvemement. Des 
milices tribales poursuivent leurs hostilites dans le nord 
et le sud du pays. Nous condamnons fermement tout acte 
terroriste et de violence commis au Yemen, et exhortons 
tous les groupes a deposer les armes et a rejoindre le 
processus politique afin de trouver des reponses a leurs 
sujets de plainte. 

Nous appuyons en outre pleinement 
l’independance politique, la souverainete et l’integrite 
territoriale du Yemen. Nous demandons a la communaute 
intemationale de continuer d’aider le Gouvemement 
yemenite a lutter contre les groupes terroristes, et a 
poursuivre ses efforts de stabilisation de la situation en 
matiere de securite. 

Nous avons constate que le Gouvemement 
yemenite avait pris plusieurs mesures importantes 
afin de restructurer les forces armees, nommer une 
nouvelle commission electorate et reprendre les activites 
economiques. Le comite preparatoire de la Conference 
de dialogue national a engage un dialogue serieux, 
sans exclusive avec toutes les parties prenantes, et est 
parvenu aux demieres etapes de ses travaux. Les partis 
politiques participent activement au dialogue afin de 
regler les divergences sur la legislation relative a la 
justice transitionnelle et la reconciliation nationale. 
Nous esperons que la Conference de dialogue national 
permettra la participation de toutes les parties prenantes, 
y compris les jeunes et les femmes, les insurges du 
groupe arme Al-Houthi, les rebelles du sud et la societe 
civile. Nous esperons que ces initiatives ouvriront la 
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voie a un referendum sur la Constitution en 2013 et a 
des elections debut 2014, tel que prevu dans l’Accord 
de transition. 

L’Inde entretient des relations traditionnelles avec 
le Yemen. Nous sommes partenaires sur les questions 
humanitaires, de renforcement des capacites et de 
developpement des ressources humaines. Outre notre 
engagement au sein du groupe des amis du Yemen, nous 
serions prets a examiner des propositions specifiques de 
cooperation avec le Gouvemement yemenite, notamment 
dans les domaines de la formation, du renforcement des 
capacites, de l’entreprenariat, du developpement, des 
petites et moyennes entreprises, de l’education et des 
technologies de l’information, dans le cadre d’accords 
de cooperation bilaterale. L’Inde a egalement envoye du 
riz pour un montant de 2 millions de dollars, et enverra 
tres bientot du ble pour un meme montant. Par ailleurs, 
l’lnde foumit egalement au Yemen des medicaments 
d’une valeur de 2 millions de dollars. Elle est disposee a 
proposer des credits preferentiels pour des programmes 
et projets juges prioritaires et indispensables par le 
Yemen dans le cadre des credits offerts aux pays les 
moins avances. L’Association de cooperation regionale 
des pays du pourtour de l’ocean Indien offre un autre 
cadre de cooperation avec le Yemen. 

Pour terminer, je voudrais rappeler que l’appui 
indefectible de la communaute intemationale est 
essentiel pour le Yemen afin de consolider les gains 
engranges au cours de l’annee demiere. Nous souhaitons 
au peuple yemenite frere de poursuivre sur la voie du 
progres, de la paix et de la prosperity, et nous l’assurons 
du soutien de l’lnde, sachant que ce pays traverse une 
phase critique de son histoire. 

M. Wittig (Allemagne) (parle en anglais ) : 
Qu’il me soit permis, a l’instar des autres orateurs, de 
vous feliciter, Monsieur le President, ainsi que toute la 
delegation marocaine, de votre accession a la presidence 
du Conseil pour le mois en cours. Je puis vous assurer, 
vous et votre equipe, de notre plein soutien. Je voudrais 
aussi feliciter l’Ambassadeur Puri et son equipe de la 
remarquable fa?on dont ils ont mene les travaux en ce qui 
s’est avere un mois difficile. Je remercie M. Benomar 
de son excellent expose. Ce sera sans doute ma demiere 
intervention sur la situation au Yemen, etant donne que 
le mandat de mon pays au Conseil de securite s’acheve 
bientot. Je voudrais done saisir cette occasion pour faire 
trois observations d’ordre general. 

Premierement, lorsque les manifestations 
pacifiques a Sanaa ont ete reprimees par la violence au 


debut de 2011, ma delegation a fait partie de celles qui 
ont demande des le depart que le Conseil agisse. Tous 
les membres n’etaient pas d’accord quant a l’urgence 
de la situation, mais c’etait sans aucun doute la chose a 
faire, comme il apparait avec du recul. En reagissant a 
la situation sur le terrain, nous avons clairement montre 
que la communaute intemationale etait attentive. Cela 
a egalement prouve qu’une reaction rapide du Conseil 
de securite peut permettre d’eviter qu’un conflit ne 
s’aggrave. Les exposes prospectifs du Departement des 
affaires politiques se sont egalement averes tres utiles a 
cet egard. 

Deuxiemement, le Conseil, en octobre de l’annee 
demiere, a enterine a l’unanimite 1’Accord de transition 
du Conseil de cooperation du golfe (CCG), ce qui a 
ouvert la voie a un processus de transition democratique. 
Chacun sait que l’accord entre les membres du Conseil 
n’a pas ete facile a obtenir. D’aucuns ont estime qu’il 
s’agissait la d’une ingerence inappropriee dans les 
affaires internes, meme si a nouveau, c’etait la la 
meilleure chose a faire. Je suis convaincu que c’est grace 
a l’aval unanime du Conseil a l’Accord de transition du 
CCG que la situation a pu evoluer sur le terrain. Cela 
contraste nettement avec la situation en Syrie, ou le 
Conseil ne parvient toujours pas a se mettre d’accord sur 
des mesures concretes. 

Troisiemement, ce que fait et dit le Conseil influe 
sur les Yemenites, et tous ceux qui tentent de revenir 
en arriere en prennent dument note. C’est la raison 
pour laquelle ma delegation a ete l’un des auteurs de 
la resolution 2051 (2012), en juin dernier. Dans cette 
resolution, le Conseil a non seulement exprime son 
plein appui au processus de transition, sous l’egide du 
President Mansour, mais egalement averti les saboteurs 
eventuels des consequences auxquelles ils devraient 
faire face. Le Conseil doit rester saisi de la situation au 
Yemen et, si necessaire, il devra prendre les mesures qui 
s’imposent. 

Aujourd’hui, nous pouvons reconnaitre les progres 
realises car il s’agit la d’un succes remporte en tout 
premier lieu par les Yemenites, et notamment les jeunes, 
qui se sont battus au nom de la liberte, de la democratic 
et de la dignite. C’est leur lutte qui a ete recompensee 
par l’octroi du prix Nobel de la paix a M me Tawakkol 
Karman. Nous devons faire en sorte que les attentes 
legitimes du peuple yemenite soient satisfaites. Les 
progres realises jusqu’ici sont loin d’etre irreversibles. 
Nous avons deja vu de multiples tentatives, de la part de 
la vieille garde de l’appareil politique et des services de 
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securite, de resister aux changements, voire de saboter le 
processus. La transition du Yemen necessitera done un 
appui international sans faille de la part du Conseil de 
securite et d’autres entries. 

L’ONU joue un role clef. Le Secretaire general 
et le Conseiller special Jamal Benomar meritent notre 
soutien. Leurs efforts ont egalement ete salues par le 
Gouvernement et le peuple yemenites lors de leur recente 
visite a Sanaa. A la reunion du groupe des amis du Yemen 
au mois de septembre, ici a New York, la communaute 
intemationale a egalement souligne sa volonte d’aider le 
peuple yemenite sur la voie de la democratic. 

Un dialogue national sense, equilibre et sans 
exclusive est essentiel a la transition au Yemen. Les 
progres sont extremement urgents. Nous nous felicitons 
de l’accord obtenu la semaine demiere par le comite de 
preparation sur les questions restees en suspens, grace a 
l’appui de M. Benomar et de son equipe. Nous invitons 
tous les acteurs concemes a ceuvrer de fagon constructive 
pour que la Conference de dialogue national puisse 
debuter sans tarder. Mon pays continuera d’appuyer ces 
efforts sur le terrain. 

Pour finir, je tiens a souligner l’importante 
visite qu’a effectuee a Sanaa, la semaine demiere, la 
Representante special du Secretaire general pour le 
sort des enfants en temps de conflit arme, M me Leila 
Zerrougui. La lutte contre le recrutement d’enfants 
soldats constitue un sujet de preoccupation de longue 
date pour mon gouvernement, y compris pendant notre 
mandat au Conseil. Nous nous felicitons de l’engagement 
pris par le President Mansour d’interdire le recrutement 
d’enfants dans les forces armees regulieres, et nous 
appelons les groupes armes a faire de meme. Cela a 
egalement ete demande dans la resolution 2051 (2012). 
Enfin, je tiens a confirmer au peuple yemenite et a mon 
collegue, l’Ambassadeur Jamal Abdullah Al-Sallal, que 
mon pays restera un partenaire liable du Yemen au-dela 
du31 decembre. 

M. Churkin (Federation de Russie) (parle en 
russe) : II est toujours extremement urgent de consolider 
nos efforts pour parvenir a un reglement au Yemen grace 
a la participation active de l’Organisation des Nations 
Unies. Cela montre les avantages d’appliquer un modele 
d’engagement global dans lequel les acteurs exterieurs 
suivent une politique coordonnee et envoient des 
signaux identiques aux parties au conflit, les empechant 
d’aggraver la confrontation, tout en n’imposant pas de 
formules toutes faites de solution. En consequence, le 


reglement de nombreuses questions inscrites a l’ordre du 
jour politique national devient beaucoup moins penible. 

Analysant la situation qui prevaut au Yemen, nous 
nous felicitons de la politique menee par les dirigeants 
du pays pour mettre en oeuvre les resolutions pertinentes 
du Conseil de securite et l’accord de transition signe a 
Riyad le 23 novembre 2011 en faveur d’une transition 
pacifique du pouvoir. 

Nous prenons note des efforts de Sanaa pour 
faire avancer le processus de transition politique, dont 
la principale disposition a court terme porte sur la 
convocation d’une Conference de dialogue national. La 
Russie se tient prete a continuer d’apporter aux autorites 
yemenites l’assistance necessaire pour s’acquitter 
de cette tache, dans le cadre du groupe de 10 pays 
observateurs charges de surveiller la mise en oeuvre de 
l’accord intra-yemenite sur la passation pacifique du 
pouvoir. 

Nous resserrons activement nos contacts avec 
les dirigeants des principales forces politiques du 
pays, notamment dans le sud, et nous les exhortons a 
montrer davantage de souplesse et de cooperation. 
II est indispensable que l’equilibre fragile des forces 
politiques en place au Yemen ne soit pas perturbe a la 
veille de la conference. Pour eviter ce scenario, nous 
devons consolider l’appui politique et moral exterieur 
en faveur du processus politique en cours dans la 
Republique du Yemen, afln de le rendre irreversible. 
Nous nous felicitons du reglement, avec l’assistance du 
Conseiller special du Secretaire general pour le Yemen, 
M. Benomar, de la question des quotas de participants a 
ce processus clef. 

A ce stade critique, les Yemenites doivent se 
rassembler autour du President Mansour pour mener 
a bien les reformes politiques et socioeconomiques 
necessaries, et, en premier lieu, pour elaborer et 
adopter une nouvelle constitution et organiser en 
2014 des elections presidentielle et legislatives 
conformes a cette constitution. Dans ce contexte, nous 
accueillons favorablement l’annonce de la signature, 
le mois dernier, d’un decret presidentiel etablissant la 
Commission supreme des elections et des referendums. 
Aux divergences politiques au Yemen doit se substituer 
un travail serieux et concerte de tous les acteurs afin de 
regler toutes les questions urgentes dans le pays. 

Veiller a la securite reste une priorite majeure. 
Nous condamnons avec fermete l’attentat terroriste 
perpetre par des inconnus a Sanaa le 28 novembre, 
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qui a coute la vie a F attache militaire de l’Ambassade 
d’Arabie saoudite et a son garde du corps. Les auteurs et 
commanditaires de cet attentat commis par des bandits 
contre le personnel d’une mission diplomatique etrangere 
doivent rendre compte de leurs actes. L’immunite 
des personnels diplomatiques et consulaires doit etre 
garantie, dans le strict respect des dispositions de la 
Convention de Vienne sur les relations diplomatiques 
adoptee en 1961. La tragedie de Sanaa fait une nouvelle 
fois la preuve manifeste d’un fait essentiel : il n’y a 
pas de terroristes bons ou mauvais. Quelles que soient 
leurs motivations, ces crimes doivent etre condamnes 
absolument et avec la plus grande severite. Appliquer 
deux poids, deux mesures ne saurait constituer une 
justification. 

Le Gouvemement yemenite est confronts a 
plusieurs difficultes : il doit notamment lutter, comme 
il le fait actuellement, contre Al-Qaida dans la peninsule 
arabique, surmonter la tragique crise humanitaire, 
eliminer la pauvrete et le chomage, veiller a la 
prestation des services de base a la population et aider 
les refugies et les personnes deplacees. Parallelement, 
le Gouvemement doit rapidement mettre en oeuvre tout 
un ensemble de reformes socioeconomiques. C’est 
desormais indispensable. 

Les organisations regionales et la communaute 
intemationale doivent jouer un role majeur dans ces 
efforts. Les troisieme et quatrieme reunions ministerielles 
des Amis du Yemen, qui se sont tenues a Riyad et a 
New York en mai et en septembre, respectivement, ont 
porte leurs fruits. Les textes issus de ces manifestations 
doivent maintenant etre renforces et intensifies. 

Nous estimons que les efforts du Conseiller 
special, M. Benomar, pour cooperer avec les forces 
politiques yemenites sont notables. Nous attendons avec 
interet que ce travail se poursuive avec efficacite afin de 
regler les questions urgentes auxquelles le Yemen reste 
confronts. 

M. Mehdiyev (Azerbaidjan) (parle en arabe) : 
Pour commencer, Monsieur le President, je voudrais 
feliciter la delegation marocaine pour son accession a 
la presidence du Conseil pour le mois de decembre. Je 
saisis cette occasion pour vous assurer de notre plein 
appui et vous presenter tous nos vceux de succes dans ce 
travail important. 

(I’orateur poursuit en anglais ) 

Je voudrais egalement remercier l’Ambassadeur 
Hardeep Singh Puri, representant de l’Inde, ainsi que sa 


delegation, pour leur conduite exemplaire des travaux 
du Conseil le mois dernier. Je remercie egalement 
M. Benomar de son expose. 

Un annee s’est ecoulee depuis la signature de 
F historique Accord sur la transition politique,qui a 
mis le Yemen sur la voie de la democratic, et le pays 
a fait de tres grands progres dans cette direction. Le 
Gouvemement et le peuple yemenites doivent etre 
felicites pour les progres realises jusqu’ici, autant que 
pour leur determination a faire avancer leur pays. Il est 
clair qu’il convient maintenant de consolider ce qui a 
ete accompli et de poursuivre les efforts pour mener a 
bien un processus de transition politique sans exclusive, 
pilote par les Yemenites, repondant aux exigences et 
aspirations legitimes du peuple. 

La tenue d’une Conference de dialogue national 
sans exclusive, prevue avant la fin de l’annee, 
conformement a la deuxieme etape du processus 
de transition, revet une importance particuliere. La 
conclusion de ce dialogue est egalement vitale pour 
l’elaboration de la constitution et l’organisation des 
elections legislatives qui doivent avoir lieu en 2014. 

La communaute intemationale doit apporter toute 
l’assistance possible au peuple yemenite pour que ces 
objectifs soient atteints. La visite recente du Secretaire 
general au Yemen a reaffirme F appui international a la 
transition politique dans le pays. 

L’Azerbaidjan se felicite egalement de la tenue, a 
New York le 27 septembre, de la reunion ministerielle 
des Amis du Yemen, au cours de laquelle ont ete promis 
des fonds supplementaires pour appuyer le processus 
de transition au Yemen. Nous remercions le Conseiller 
special, M. Benomar, de ses efforts pour amener les 
differents groupes a rapprocher leurs points de vue et a 
ouvrir le dialogue. Il convient de souligner la necessity 
vitale de prendre langue avec tous les groupes et forces 
politiques, afin qu’ils puissent exprimer ce qu’ils 
attendent de ce processus. 

Dans ce contexte, nous saluons les recents progres 
accomplis s’agissant de la determination des quotas de 
partis politiques et d’autres groupes qui participeront a 
la Conference de dialogue national. Toutes les forces 
politiques en presence au Yemen doivent etre conscientes 
de ce que la reussite du processus de transition dependra 
de la participation et de la cooperation de toutes les 
parties prenantes dans l’application de l’initiative du 
Conseil de cooperation du Golfe et de son mecanisme 
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de mise en oeuvre, conformement aux resolutions 
2014 (2011) et 2051 (2012) du Conseil de securite. 

La presence des groupes rebelles dans le nord 
du Yemen, et de groupes lies a Al-Qaida dans le sud 
du pays, continue de faire peser une tres lourde menace 
sur la securite et la stability du Yemen. L’intensification 
des attentats-suicides contre l’armee yemenite par ces 
groupes, ainsi que les nouveaux affrontements qui ont 
eclate entre les forces armees yemenites et les groupes 
lies a Al-Qaida a Abyan a la fin octobre, suscitent des 
preoccupations legitimes. Une fois encore, nous tenons 
a exprimer notre appui au President et au Gouvernement 
yemenites dans leurs efforts determines a lutter contre 
les menaces terroristes. 

La situation humanitaire dans le pays reste grave, 
bien que les recentes promesses de fonds par les donateurs 
aient soulage quelque peu les difficultes economiques 
et sociales auxquelles est confrontee la population dans 
le besoin. II convient cependant d’en faire davantage a 
cet egard. Le probleme des personnes deplacees dans le 
nord du Yemen est tres preoccupant et impose un lourd 
fardeau economique et social a l’Etat. Neanmoins, le 
nombre croissant de rapatries dans le sud du pays est 
encourageant. Selon le Haut-Commissariat des Nations 
Unies pour les refugies, il s’agit de la premiere baisse 
notable du nombre de personnes deplacees depuis 
mai 2011, date a laquelle des combats ont eclate entre 
les troupes gouvernementales et les militants dans le sud 
du pays. 

Pour terminer, nous tenons a renouveler le plein 
appui de l’Azerbai'djan a la souverainete, a l’integrite 
territoriale et a l’independance politique du Yemen, et 
a exprimer l’espoir que les efforts obstines des autorites 
yemenites et le soutien constant de la communaute 
intemationale permettront d’obtenir les meilleurs 
resultats possibles, propices a une transition reussie au 
Yemen. 

M. Osorio (Colombie) (parle en espagnol) : Je 
rejoins mes homologues pour vous feliciter, Monsieur 
le President, ainsi que votre delegation, a l’occasion de 
votre accession a la presidence du Conseil de securite 
pour le mois de decembre. Nous sommes convaincus 
que votre leadership et votre efficacite imprimeront 
au Conseil tout le dynamisme qui vous caracterise. Je 
tiens egalement a remercier l’Ambassadeur de l’lnde, 
M. Hardeep Singh Puri, ainsi que toute son equipe, pour 
la competence et le grand serieux avec lesquels ils ont 
dirige les travaux du Conseil le mois dernier. 


Je voudrais remercier et feliciter le Conseiller 
special du Secretaire general pour le Yemen, Jamal 
Benomar, pour l’important travail qu’il a effectue dans 
ce pays. Nous regrettons beaucoup que la mission 
prevue du Conseil de securite au Yemen n’ait pu avoir 
lieu, mais nous savons que l’influence de M. Benomar 
et sa participation a l’integralite du processus ont ete 
considerables. Nous voyons que la situation a beaucoup 
evolue, d’apres l’expose qu’il nous a fait aujourd’hui, 
premier anniversaire de la signature a Riyadh en 2011 de 
1’ accord historique sur la transition politique qui a mis 
un terme a la violence au Yemen et place le pays sur la 
voie de la transition democratique. 

Le peuple et le Gouvernement yemenites ont 
agi courageusement, resolument et de fagon opportune 
pour eviter que le pays sombre dans la guerre civile. 
Comme le Secretaire general l’a dit lors de sa demiere 
visite a Sanaa, le processus de transformation qui a ete 
mis en marche est irreversible. Nous soulignons le fort 
engagement de l’Organisation des Nations Unies et 
l’important role qu’elle joue dans les progres enregistres 
a ce jour au Yemen. Le peuple et le Gouvernement 
yemenites ont besoin et meritent d’etre amplement 
appuyes dans leurs efforts visant a batir une societe plus 
democratique, plus prospere et plus participative. 

A notre avis, pour que la transition democratique 
en cours au Yemen sous la direction du President 
Mansour et de son Gouvernement d’unite nationale 
repose sur de solides fondements, il faut qu’un dialogue 
national ouvert et participatif soit mis en place et que 
les resultats de ce dialogue soient incorpores dans le 
processus constitutionnel qui doit s’achever a la fin de 
2013, et conduira a la tenue d’elections generates en 
fevrier 2014. 

Nous sommes done heureux que grace aux 
deliberations de la Commission preparatoire, un accord 
ait pu etre trouve concemant l’attribution des sieges qui 
restent a pourvoir a la Conference de dialogue national. 
Le Conseiller special a propose que 112 des 556 sieges 
a la Conference soient attribues au Congres populaire 
general et a ses allies, 85 aux Houthis, 40 aux femmes 
et 40 aux jeunes, ce qui permettra de sortir de l’impasse 
actuelle qui se prolonge. Nous saluons le devouement 
des parties concernees qui ont tout fait pour assurer 
un dialogue national efficace, elargi, constructif et 
participatif. 

Nous accueillons avec satisfaction les informations 
emanant du Haut-Commissariat des Nations Unies pour 
les refugies a Geneve selon lesquelles de nombreuses 


16 


12-62654 



S/PV.6878 


personnes deplacees sont en train de regagner leurs foyers 
dans le sud du Yemen. D’apres le Haut-Commissariat, au 
cours des quatre demiers mois, plus de 80 000 personnes 
sont retournees chez elles; il en est resulte une forte 
reduction du nombre de personnes deplacees a l’interieur 
du pays pour la premiere fois depuis mai 2011. Si cette 
tendance se poursuit, un appui soutenu et resolu de la 
communaute intemationale sera necessaire - d’autant 
que plus de 300 000 personnes sont toujours deplacees 
en raison du conflit entre les forces gouvemementales 
yemenites et le groupe Al-Houthi, qui dure depuis pres 
de 10 ans maintenant. 

Nous ne devons menager aucun effort pour assurer 
la securite et la stabilite au Yemen. C’est pourquoi nous 
nous felicitons des annonces de contributions importantes 
faites par divers donateurs a la reunion du 3 septembre 
du Groupe d’amis du Yemen a Riyadh pour appuyer la 
reconstruction, repondre aux besoins en infrastructures et 
en aide humanitaire de base et consolider la securite et la 
stabilite au Yemen. II est essentiel aussi de s’occuper des 
questions d’une importance vitale que sont le dialogue 
national et les preparatifs des elections de 2014. 

Le Yemen a subi de profonds changements depuis 
l’arrivee au pouvoir du President Mansour en fevrier 
dernier. Toutefois, de nombreux vestiges du passe restent 
en place, plus particulierement dans l’Armee, et il faut 
les eliminer. Nous notons que dans le cadre du processus 
de centralisation du controle des forces armees, le 
President Mansour a promulgue en aout une serie de 
decrets prevoyant que les divisions et les brigades de 
la Garde republicaine et la premiere Division blindee 
seront desormais placees sous son autorite. 

Nous reiterons notre ferine condamnation de 
l’attaque terroriste du 11 septembre au cours de laquelle 
au moins 11 personnes ont trouve la mort. Nous appelons 
tous les acteurs au Yemen a rejeter la violence sous 
toutes ses formes et dans toutes ses manifestations et 
nous les encourageons a jouer un role constructif dans 
la mise en oeuvre de l’Accord sur la transition politique. 

Les attaques en cours dans le sud du Yemen qui 
ont fait de nombreuses victimes indiquent clairement 
qu’il faut avancer dans la reorganisation des forces 
armees etatiques. Les informations faisant etat d’une 
large influence d’Al-Qaida sur le territoire yemenite 
demeurent une source de preoccupation. Nous sommes 
conscients de la fragilite du processus de transition. 
Voila pourquoi nous appelons les autorites a prendre 
l’engagement irreversible de creer des institutions solides 


et d’etablir des processus plus ouverts et plus inclusifs 
pour garantir la stabilite a long terme du Yemen. 

Un dialogue national mene par les Yemenites eux- 
memes est essentiel pour assurer l’avenir democratique 
du Yemen. Il faut que le Conseil de securite et la 
communaute intemationale continuent d’exprimer d’une 
meme voix leur appui au processus de transition sans 
precedent mis en place au Yemen, qui est soutenu par la 
majorite de la population. 

M. M’Beou (Togo) : Je voudrais commencer par 
vous feliciter pour l’accession de votre pays, le Royaume 
du Maroc, a la presidence du Conseil de securite pour 
ce mois de decembre. En vous souhaitant beaucoup de 
succes, Monsieur le President, je puis vous assurer du 
plein soutien de ma delegation. Je voudrais aussi feliciter 
l’Ambassadeur Puri pour la maniere remarquable avec 
laquelle il a dirige les travaux de notre Conseil au cours 
du mois passe. Je voudrais aussi, comme les orateurs qui 
m’ont precede, remercier le Conseiller special pour le 
Yemen, M. Benomar, pour son expose. 

Mon intervention portera sur trois points : la 
situation aux plans politique, securitaire et humanitaire. 
Sur le plan politique, nous nous felicitons des efforts 
que le Gouvemement yemenite deploie pour creer 
un environnement politique qui repose sur des 
institutions democratiques. A cet egard, le Togo salue 
particulierement la promulgation d’un decret du 
President Mansour, qui met en place une Commission 
supreme des elections et des consultations referendaires, 
signe le 29 novembre dernier. La mise en place de 
cette Commission constitue une etape importante vers 
la tenue des elections prochaines, que nous souhaitons 
apaisees et credibles et auxquelles tous les Yemenites 
doivent prendre part. 

Nous estimons qu’il est du devoir de l’ensemble 
de la classe politique yemenite d’ceuvrer a la preservation 
et a la consolidation des acquis de la transition. Cette 
collaboration, que nous appelons de tous nos vceux, ne 
peut se faire qu’a travers le dialogue national inclusif 
qui, aux yeux de la communaute intemationale, apparait 
comme le meilleur cadre de concertation et de discussion, 
en vue de l’adoption de decisions consensuelles qui 
vont redefmir l’avenir du pays. Cette assise nationale 
devrait aussi pouvoir permettre de discuter de toutes les 
questions, en particulier celles ayant trait a l’unite du 
Yemen et a la reconciliation de tous ses fils et lilies. 

C’est pourquoi le Togo exhorte tous les groupes 
politiques et militaires, notamment le Mouvement 
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sudiste et tous les dirigeants sudistes, a repondre 
positivement, et sans plus tarder, a l’appel du President 
Mansour pour prendre part a ce dialogue dont la tenue 
effective aurait le merite de decrisper le climat social 
tendu et d’amener les differents acteurs a s’accorder sur 
les questions essentielles. 

Nous saluons les efforts que le Secretaire general 
deploie en accompagnant les autorites yemenites dans 
la realisation du dialogue national. Le voyage qu’il a 
effectue dans ce pays le 19 novembre dernier confirme 
son engagement a aider les Yemenites a regler toutes 
les questions conflictuelles a travers un dialogue 
constructif. Nous exhortons le President Mansour et 
le Gouvemement du Yemen a poursuivre leurs efforts 
pour la tenue effective de cette assise nationale, en depit 
des obstacles de tous genres qui se sont dresses sur le 
chemin de sa realisation. 

Ma delegation estime que le Conseil de securite 
devrait pouvoir aider les autorites yemenites a trouver 
une solution aux revendications du groupe sudiste dont 
les reserves continuent de retarder la tenue effective du 
dialogue. Le contact entre le Gouvemement et ce groupe 
constitue une piste a explorer. 

Sur le plan securitaire, le Togo salue les efforts 
qui sont entrepris et qui ont permis une diminution de la 
violence ces demieres semaines. Toutefois, il condamne 
fermement l’attentat du 28 novembre dernier a Sanaa 
qui a coute la vie a l’attache militaire saoudien et a 
son garde du corps yemenite. II appelle les Yemenites 
de tous bords a renoncer a la violence et a ceuvrer en 
vue de parvenir a la reconstruction de leur pays. Face 
a ces actes de terrorisme, il est plus qu’urgent que nos 
pays reaffirment leur soutien aux autorites yemenites 
en les invitant a tout mettre en oeuvre pour combattre et 
eradiquer ce mal. Ce combat ne peut connaitre de succes 
que si le probleme de la division de l’armee est regie. Il 
y a lieu qu’elle soit restructuree. 

Dans le cadre de la lutte pour la paix et la securite 
au Yemen, nous sommes encourages par la promesse 
du President Mansour de mettre fin au recrutement 
d’enfants par les forces gouvemementales. Il importe que 
les autres groupes armes renoncent aussi a l’enrolement 
des enfants qui, du reste, constitue une violation des 
dispositions des conventions intemationales pertinentes. 

Au plan humanitaire, la situation demeure 
preoccupante malgre les contributions des pays 
donateurs pour y faire face. Tout en les remerciant 
pour leur generosite, nous invitons la communaute 


intemationale, et principalement les Amis du Yemen, 
a deployer davantage d’efforts pour une amelioration 
des conditions de vie des refugies. En outre, la situation 
des femmes yemenites doit interpeler la communaute 
intemationale dans la mesure ou des informations font 
etat de ce que quatre femmes sur cinq auraient vu leur 
situation se deteriorer au cours des 12 demiers mois. 

M. Rosenthal (Guatemala) (parle en espagnol ) : 
Je me joins a mes collegues pour vous feliciter, Monsieur 
le President, de votre accession a lapresidence du Conseil 
ce mois-ci. Je vous souhaite tout le succes que vous 
meritez. Je suis convaincu que vous vous acquitterez de 
votre tache avec brillance. Nous remercions egalement 
la mission indienne pour sa presidence exemplaire au 
mois de novembre. 

Je voudrais d’abord remercier M. Jamal Benomar 
pour son expose interessant et opportun et le feliciter 
pour le travail qu’il mene actuellement au Yemen. 

Une annee s’est ecoulee depuis la signature de 
TAccord de transition du Conseil de cooperation du 
Golfe qui a mis fin a une lutte de pres de 11 mois au 
Yemen. Pendant tout ce temps, nous avons assiste 
aux progres realises dans le cadre d’un processus de 
transition assez complique qui pourrait servir de lepons a 
d’autres pays se trouvant dans des situations similaires. 
Nous croyons qu’il est essentiel que le processus de 
transition se poursuive, que la reforme constitutionnelle 
et electorate soit menee a bien et que se mette en route 
le processus menant a l’unite et la democratic dans le 
respect des droits fondamentaux universels. 

A ce titre, nous nous felicitons de la visite 
effectuee par le Secretaire general au Yemen le mois 
dernier. Nous esperons que cela donnera un nouvel 
elan a l’elaboration de politiques et de capacites qui, en 
definitive, contribueront au succes ultime du processus de 
transition. Nous croyons notamment que la Conference 
de dialogue national doit demarrer au plus tot, bien que 
nous sachions que pour qu’elle soit fructueuse, il faut 
proceder aux preparatifs adequats et rallier l’appui de 
l’ensemble de la population yemenite. 

A ce propos, nous accueillons avec satisfaction 
l’annonce de la conclusion d’un accord visant a regler 
la question litigieuse de l’allocation de places pour la 
Conference de dialogue national ouverte a tous, element 
clef de la transition democratique du pays. Cet accord 
ouvre la voie a la tenue du dialogue national a la fin de 
cette annee, dialogue dont le resultat sera incorpore dans 
le processus de redaction d’une constitution d’ici la fin 


12-62654 



S/PV.6878 


de 2013, ce qui permettra de mener a bien des elections 
generates en fevrier 2014. 

A notre avis, il est essentiel, pour le bon 
deroulement de ce processus, que les parties fassent 
montre d’un respect mutuel et s’abstiennent de recourir 
a la force pour realiser leurs objectifs. Elies doivent faire 
preuve de flexibility face aux questions complexes et 
etre pretes a accepter les compromis qui leur permettront 
de trouver un denominateur commun qui protege les 
interets de tous. De plus, nous jugeons importants les 
efforts deployes pour restructurer de fond en comble le 
secteur de la securite. II faut parvenir a unifier les forces 
armees du Yemen afin de lutter contre tous les groupes 
qui cherchent a destabiliser le nouveau Gouvemement 
et a entraver les efforts qu’il deploie pour etablir un 
Etat democratique. A cet egard, nous saluons les efforts 
faits par le President Mansour pour mettre en place 
une transition politique qui reponde exclusivement aux 
interets du peuple yemenite. 

Nous sommes opposes a tous les actes de violence 
ou de terrorisme et les condamnons, quelle qu’en soit 
l’origine, notamment lorsqu’ils visent aveuglement la 
population civile. C’est pourquoi nous exhortons tous les 
groupes yemenites a s’abstenir de toutes provocations et 
a cooperer a la mise en oeuvre adequate des resolutions 
2014 (2011) et 2051 (2012). Nous croyons egalement 
qu’il est indispensable que toutes les personnes coupables 
d’atteintes et de violations des droits de l’homme, y 
compris d’actes de violence, repondent de leurs actes. 

Les problemes auxquels est confronts le peuple 
yemenite ne sauraient etre regies uniquement en 
remediant aux questions de securite. II faut mettre en 
oeuvre toutes les mesures propres a lutter contre la 
pauvrete et le chomage et adopter des politiques qui 
repondent aux problemes socioeconomiques qui ont cree 
au Yemen un climat qui a provoque le mecontentement 
social et maintient le peuple dans une situation 
economique precaire. C’est pourquoi nous croyons que 
les resultats de la reunion des pays donateurs ont ete 
positifs, et nous esperons que l’aide proposee permettra 
de faire avancer le processus de transition. 

Les autorites yemenites doivent continuer sur la 
voie de la transition, mais en meme temps, elles doivent 
s’attacher a mettre en oeuvre des politiques qui reglent 
les grands problemes que connait le peuple, notamment 
la pauvrete, la faim et l’insecurite. 

M. Briens (France) : Je voudrais en premier lieu 
vous feliciter. Monsieur le President, pour votre accession 


a la presidence du Conseil et vous assurer de notre plein 
soutien. Je voudrais aussi remercier l’Ambassadeur Puri 
et toute sa delegation pour leur excellente presidence au 
mois de novembre. 

Je remercie M. Benomar, Conseiller special du 
Secretaire general, pour sa presentation sur la situation 
au Yemen. Je voudrais d’abord saluer le premier 
anniversaire, le 23 novembre dernier, de la signature de 
l’initiative du Conseil de cooperation des Etats arabes 
du Golfe, qui a ouvert la voie a une transition politique 
pacifique au Yemen. Le Secretaire general s’est rendu 
au Yemen a cette occasion pour manifester le soutien de 
la communaute intemationale a la transition yemenite. 

La France reitere son plein soutien au President 
Mansour et au Gouvemement yemenite dans les efforts 
qu’ils deploient pour mettre en oeuvre une transition 
politique ordonnee qui reponde aux aspirations du 
peuple yemenite. La transition au Yemen demeure 
emblematique. Elle l’est tout d’abord en raison de 
l’engagement des Yemenites eux-memes. Elle montre 
que, dans des situations de crise ouverte, la mise en place 
d’une transition ordonnee, pacifique et democratique, 
est possible. 

Les Yemenites ont accompli de nombreux progres 
dans la mise en oeuvre de la resolution 2014 (2011). 
La formation d’un gouvemement d’unite nationale, le 
debut de la restructuration des forces armees et le bon 
deroulement de l’election presidentielle sont autant 
d’etapes qui ont permis l’achevement de la premiere 
etape de la transition. Le taux de participation a l’election 
presidentielle a depasse, de loin, les estimations les plus 
optimistes. II a montre que la population du Yemen, 
et notamment les jeunes et les femmes, adherent au 
mecanisme de transition et ont voulu ainsi se l’approprier. 

Pour consolider la deuxieme phase de la transition, 
il est aujourd’hui urgent de realiser des progres dans 
trois domaines. 

Premierement, le lancement du dialogue national. 
Ce dialogue doit offrir la possibility a tous les acteurs 
du Yemen, en particular la jeunesse et la societe civile, 
d’etablir collectivement un nouveau contrat social et 
de parvenir a la reconciliation nationale. Nous nous 
felicitons de l’accord intervenu sur la repartition des 
groupes au sein du comite preparatoire de la Conference 
de dialogue national. Nous saluons a cet egard le travail 
realise par le Conseiller special du Secretaire general 
et par les ambassadeurs du groupe des 10 pays garants 
de la transition. Nous appelons l’ensemble des parties 


12-62654 


19 



S/PV.6878 


Yemenites a mettre en oeuvre le dialogue national de 
maniere transparente et equilibree, et a inclure toutes 
les parties prenantes conformement au calendrier de la 
transition. 

Avec les autres pays parrains de l’initiative du 
Golfe, la France apportera l’expertise juridique qui lui 
sera demandee, le moment venu, pour accompagner 
dans leurs reflexions les membres du dialogue national 
qui reflechiront aux orientations possibles de la future 
constitution. Nous nous felicitons egalement du mandat 
donne par le Parlement yemenite au President Mansour 
pour qu’il designe une nouvelle commission electorate 
et nous encourageons la realisation de progres rapides 
afin de prendre les mesures necessaires a l’organisation 
d’un referendum sur la Constitution en 2013 et a la tenue 
d’elections nationales debut 2014. 

Deuxiemement, les autorites yemenites doivent 
accorder une attention particuliere a la deterioration 
constante de la situation humanitaire. Le reglement de 
la crise humanitaire est indispensable a la stabilisation 
du pays, puis a son redressement economique. Face a 
l’ampleur des besoins, nous saluons les resultats de la 
reunion des donateurs de Riyad et des Amis du Yemen a 
New York qui ont permis de lever pres de 8 milliards de 
dollars jusqu’en 2014. 

Dans le pari confiant que nous faisons tous sur 
l’avenir du Yemen, la France tient une place particuliere. 
Avec un montant cumule de 4,5 milliards de dollars 
d’investissements, elle est le premier investisseur au 
Yemen. La France souhaite maintenir son engagement 
dans le pays a travers le maintien de ses projets visant en 
particulier le developpement du secteur de l’electricite. 
Une aide concessionnelle de plus de 80 millions de dollars 
financera, d’une part, 1’electrification en milieu rural et, 
d’autre part, la regulation de la distribution d’electricite 
dans tout le pays. Mais la bonne realisation de ces 
projets reste tributaire d’un cadre securitaire adequat. 
Ces actions s’inscrivent dans le cadre d’une cooperation 
plus generale, qui s’etend de la formation a la securite en 
passant par l’aide humanitaire et alimentaire. 

Le troisieme domaine prioritaire est la 
restructuration des forces de securite et de defense. La 
France reitere sa condamnation la plus ferme de tous les 
actes de terrorisme, quelle qu’en soit la justification. II est 
necessaire a cet egard que le Gouvernement yemenite se 
dote des moyens adequats pour proteger les installations 
industrielles, dont les sabotages repetes privent le pays 
de ressources propres et dissuadent les investisseurs. La 
securite aeroportuaire et maritime, deux secteurs vises 


par les attaques terroristes, demeure egalement un enjeu 
majeur pour le developpement economique du pays. 

Le Conseil de securite et l’ONU doivent rester 
pleinement engages aux cotes des Yemenites. La 
transition au Yemen a ete l’un des succes du Conseil. 
Par sa resolution 2014 (2011), le Conseil de securite a 
joue un role decisif en faveur d’une transition politique 
pacifique au Yemen, en reponse aux attentes de la 
population. S’ils restent pleinement engages sur la bonne 
voie qu’ils ont choisi de suivre, les Yemenites peuvent 
compter sur l’aide du Conseil pour les aider a consolider 
leur transition. 

Or, nous sommes particulierement inquiets des 
actions et des declarations de certains acteurs qui sont de 
nature a perturber, retarder ou destabiliser la transition 
politique. Nous voulons leur rappeler que dans sa 
resolution 2051 (2012) du 12 juin dernier, le Conseil 
a souligne sa determination a appuyer la transition 
yemenite, y compris en se disant pret a envisager des 
mesures en vertu de 1’Article 41 de la Charte des Nations 
unies au cas ou de telles ingerences persisteraient. Mon 
pays et le Conseil demeurent aux cotes des Yemenites 
dans cette transition historique, confirmant ainsi leur 
soutien aux aspirations democratiques legitimes qui 
traversent en ce moment la region. 

M. Tarar (Pakistan) (parle en anglais) : Je vous 
remercie, Monsieur le President, d’avoir convoque le 
debat d’aujourd’hui. Je voudrais tout d’abord feliciter 
le Royaume du Maroc de son accession a la presidence 
du Conseil de securite pour le mois de decembre. Nous 
saluons la maniere avec laquelle l’Inde s’est acquittee 
de ses responsabilites a la presidence du Conseil le 
mois dernier. Nous remercions egalement le Conseiller 
special du Secretaire general pour le Yemen, M. Jamal 
Benomar, de son expose. Nous saluons son travail. Nous 
nous felicitons de la participation de l’Ambassadeur 
Jamal Abdullah Al-Sallal a la presente seance. 

En evitant une guerre civile potentiellement 
devastatrice, le Yemen a montre au monde que le dialogue 
et la volonte politique peuvent aboutir au reglement 
pacifique de questions complexes. Les bons offices du 
Secretaire general ont joue un role important a cet egard. 
Nous partageons l’optimisme qu’il a manifesto durant 
sa recente visite a Sanaa, en se declarant convaincu que 
le Yemen surmontera tous ses problemes et tous les 
obstacles tandis qu’il prepare les elections presidentielle 
et legislatives de 2014. Les progres accomplis ne doivent 
toutefois pas faire oublier les defis a venir. 
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Le Pakistan a des liens historiques, culturels 
et religieux profonds avec le peuple yemenite. Nous 
sommes tres attaches a la paix, a la stabilite et a la 
prosperity du Yemen. Nous esperons que l’initiative du 
Conseil de cooperation du Golfe sera mise en oeuvre 
dans son integralite car le transfert du pouvoir au Yemen 
conduira a une normalisation de la situation dans le 
pays. L’appui soutenu de la communaute intemationale 
a cette initiative est decisif. Cependant, cela ne signifie 
pas que la communaute intemationale doit s’ingerer 
dans les details de la gestion des affaires yemenites. 
Le respect de l’independance, de la souverainete et de 
l’integrite territoriale du Yemen doit rester au cceur des 
deliberations du Conseil sur cette question. 

Nous notons avec satisfaction que le comite 
preparatoire de la Conference de dialogue national a 
termine ses travaux. Nous esperons que cela ouvrira 
desormais la voie a l’organisation d’un processus de 
dialogue national sans exclusive et a l’achevement en 
temps voulu du processus de transition. Nous nous 
felicitons egalement de la formation de la Commission 
supreme pour les elections et les referendums. 

II est encourageant de noter que le Gouvemement 
yemenite reste determine a lutter contre le terrorisme. 
Nous appuyons pleinement les efforts du President 
Mansour en ce sens et sommes prets a apporter tout 
l’appui necessaire. La Pakistan condamne fermement 
les attentats terroristes au Yemen. Nos pensees et nos 
prieres vont aux victimes de ces crimes odieux. Nous 
restons preoccupes par la violence sporadique qui ne 
cesse de surgir. 

Nous condamnons fermement l’assassinat d’un 
diplomate saoudien et de son garde du corps yemenite 
et presentons nos sinceres condoleances au Royaume 
d’Arabie saoudite et au Yemen. Ces actes infames 
doivent renforcer notre determination de lutter contre le 
terrorisme et l’extremisme sous toutes leurs formes. 

Nous nous felicitons d’apprendre que plus de 
80 000 personnes deplacees sont retoumees dans leurs 
foyers au cours des demiers mois, premiere baisse 
significative du nombre de personnes deplacees depuis 
le mois de mai de l’annee demiere lorsque les combats 
entre les troupes gouvemementales et les militants 
ont eclate dans le sud du Yemen. Cette baisse a suivi 
le retablissement de l’autorite du Gouvemement dans 
la province meridionale d’Abyan et l’amelioration des 
conditions de securite. 


Neanmoins, les chiffres mesurant l’etendue de la 
crise humanitaire au Yemen restent preoccupants. Avec 
83 % des enfants de moins de cinq ans souffrant de 
malnutrition, 44,5 % de la population yemenite vivant 
dans l’insecurite alimentaire et 50 % des Yemenites sans 
acces a l’eau potable, et avec d’autre part l’apparition 
frequente de maladies, la population attend les fruits 
tangibles de la transition. 

Des lacunes au niveau de la reponse humanitaire 
peuvent miner la transition politique et porter atteinte aux 
perspectives de paix et de developpement a long terme. 
II est deconcertant de noter que l’appel humanitaire 
des Nations Unies pour le Yemen n’a ete finance qu’a 
hauteur d’environ 50 %. La communaute intemationale 
doit se montrer a la hauteur de la situation et faire tout 
son possible a cet egard. 

Nous reaffirmons encore une fois l’appui 
inebranlable du Pakistan au processus de transition au 
Yemen et au Gouvemement et au peuple yemenite en 
cette periode difficile de leur histoire. Nous sommes 
certains que le peuple du Yemen, qui ne se laisse pas 
abattre, sera capable de surmonter ces obstacles et d’en 
sortir encore plus fort. 

Le President (parle en arabe ) : Je vais maintenant 
faire une declaration en ma qualite de representant du 
Maroc. 

Je voudrais remercier M. Jamal Benomar, 
Conseiller special du Secretaire general pour le Yemen, 
de son expose detaille sur revolution de la situation 
au Yemen. Je voudrais aussi le remercier des efforts 
inlassables qu’il deploie pour faire avancer la transition 
au Yemen. Je l’assure de l’appui plein et constant du 
Maroc a ses efforts pour convaincre les diverses parties 
au Yemen de participer pleinement au dialogue national 
general qui devrait avoir lieu d’ici peu et de reussir a 
surmonter les difficultes de trouver un terrain d’entente 
avec le sud, en particulier compte tenu des graves 
divergences entre les parties. Je salue egalement la 
conduite, l’opportunite et le succes de la recente visite 
du Secretaire general au Yemen. 

Ce pays frere, grace a la determination de son 
peuple, a reussi a eviter la guerre et le chaos en adoptant 
l’initiative du Conseil de cooperation du Golfe et en 
mettant en oeuvre le plan qu’il a convenu afin d’instaurer 
une nouvelle situation dans son pays - situation 
caracterisee par la democratic, la liberte et la stabilite. 

Dans ce contexte, nous saluons la ferme 
determination de S. E. le President Mansour de soutenir 
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le dialogue politique, de promouvoir la transition 
politique au Yemen, aussi bien que de reformer le secteur 
de la securite dans le but de combler les aspirations des 
Yemenites a une transition pacifique et a une reforme 
generale en preparation a la tenue de la Conference de 
dialogue national. 

La decision par le comite preparatoire pour le 
dialogue national au Yemen d’assigner des sieges aux 
parties qui participeront a la conference est de bon augure 
pour toutes les parties et un pas extremement important 
dans la bonne direction. Nous attendons avec optimisme 
le lancement du dialogue national general. Nous 
esperons egalement que ce dernier succes encouragera 
ceux qui ont jusqu’a present hesite, en particulier parmi 
les partisans d’Al-Hiraak et le groupe Al-Houthi, a se 
declarer prets a participer au dialogue national. 

Nous demandons a tous les acteurs de la societe 
civile de participer a cette importance conference, qui 
est le pivot de la transition politique au Yemen, afin 
d’eviter de saper le reglement politique obtenu en 
cette phase particulierement delicate de la transition. 
Le Gouvemement d’unite nationale devrait elaborer 
avec diligence un plan de justice transitionnelle et de 
reconciliation afin de mettre en place les conditions 
necessaires pour surmonter les obstacles a cette etape, 
preparer ce dialogue national extremement important et 
mobiliser les parties prenantes. 

Nous tenons a faire part de notre vive 
preoccupation au sujet des defis auxquels le Yemen est 
toujours confronts, compte tenu plus particulierement 
des attaques continues contre les fonctionnaires et les 
installations du Gouvemement, de meme que contre les 
sources de combustible et les reseaux electriques. Ces 
attaques, la violence et les tensions qui se poursuivent 
dans certaines zones, ainsi que les tendances separatistes 
et la menace posee par Al-Qaida, represented de 
graves dangers auxquels le pays doit faire face. Nous 
demandons done a la communaute intemationale 
d’appuyer davantage le Yemen afin de l’aider a instaurer 
la paix et la stability, ce qui contribuera aussi, par voie 
de consequence, a renforcer la stability regionale. 

La situation politique et economique au Yemen a 
eu de graves consequences sociales, telles que la diffusion 
accrue de la pauvrete et de la malnutrition chez les 
enfants. Les statistiques internationales nous presented 
des informations extremement inquietantes a cet egard. 
Nous demandons done a la communaute intemationale 
en general et aux donateurs en particulier de deployer 
des efforts supplementaires pour aider le Yemen et son 


peuple a faire face aux problemes croissants auxquels les 
nouveaux dirigeants sont confrontes. 

Les changements que nous avons constates au 
Yemen montrent que des progres qualitatifs ont ete 
accomplis et que l’on s’est sincerement efforce d’etablir 
et de proteger l’integrite territoriale et la souverainete 
du Yemen. Nous attendons avec interet que tous les 
preparatifs necessaires pour le lancement de la Conference 
de dialogue national soient menes a bien, conference qui 
est une occasion extremement importante pour le Yemen 
d’introduire des reformes constitutionnelles, d’instaurer 
la democratic et de repondre aux aspirations de son 
peuple a la prosperity, a la paix et a la stability. 

Je reprends a present mes fonctions de President 
du Conseil. 

Je donne maintenant la parole au representant du 
Yemen. 

M. Al-Sallal (Yemen) (parle en arabe ) : Je 
voudrais tout d’abord feliciter S. E. M. Mohammed 
Loulichki, Representant permanent du Royaume 
du Maroc, et lui souhaiter, ainsi qu’a sa delegation, 
plein succes dans la conduite des travaux du Conseil 
pour ce mois. Je voudrais egalement remercier 
S. E. l’Ambassadeur Hardeep Singh Puri, Representant 
permanent de l’lnde, et sa delegation, de leur immense 
succes et de la sagesse avec laquelle ils ont dirige les 
travaux du Conseil le mois dernier. 

J’ai aussi le plaisir de remercier le President 
et tous les membres du Conseil de l’interet qu’ils ont 
manifesto pour ce qui se passe dans mon pays, ainsi que 
de leur attachement a la reussite du reglement politique 
au Yemen et a E unite, la securite et la stability du 
pays. Nous tenons a remercier sincerement M. Jamal 
Benomar, Conseiller special du Secretaire general pour 
le Yemen, de ses efforts constants pour reconcilier les 
parties et mettre en place un environnement favorable 
pour la Conference de dialogue national, ainsi que de 
ses efforts vigoureux pour nous presenter son expose 
complet et precieux qui, nous esperons, suscitera 
l’interet du Conseil. 

Je ne doute pas que le Conseil suit de pres 
revolution de la situation dans mon pays et comprend 
les difficultes auxquelles est confronts le Yemen depuis 
plus d’un an. Ses membres doivent done etre au courant 
de la realite sur le terrain et a meme de favoriser la 
confiance de notre population dans son histoire et dans 
la capacite de ses dirigeants a surmonter ces difficultes. 
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Dans son expose, M. Benomar a evoque le 
processus politique en cours et les obstacles qu’il 
faut franchir. Tout le monde s’accorde sur les graves 
difficultes que rencontre mon pays en vue de mener a 
bien la deuxieme phase de l’initiative du Conseil de 
cooperation du Golfe (CCG). En depit de la complexite 
de la situation et de la gravite des problemes qui se 
profilent, le Gouvemement d’unite nationale a accompli 
des progres considerables en peu de temps, en particulier 
enretablissant des services interrompus l’annee demiere, 
notamment l’approvisionnement en electricite et en 
carburant et d’autres services permettant de repondre aux 
besoins fondamentaux de la population. Dans ce contexte, 
je souhaite faire reference a une declaration prononcee 
par le President de la Republique il y a quelques jours a 
Sanaa a l’occasion de la commemoration de la signature 
de l’initiative du CCG. Dans sa declaration, le President 
a souligne la capacite des Yemenites a realiser leurs 
aspirations, comme ils l’ont fait avec la signature de 
l’initiative du CCG. La passation pacifique du pouvoir et 
le bon deroulement de l’election presidentielle anticipee 
en fevrier dernier l’ont confirme. Je saisis cette occasion 
pour remercier sincerement le Secretaire general de 
l’ONU, M. Ban Ki-moon, et le Secretaire general du 
Conseil de cooperation du Golfe, M. Abdul-Latif Bin 
Rashid Al-Zayani, d’avoir participe a la ceremonie et de 
leur attachement a la mise en oeuvre de cette initiative, 
qui est une preuve de la volonte de la region et de la 
communaute intemationale d’aider le Yemen a aboutir 
dans ses demarches et a batir le nouvel avenir auquel il 
aspire. 

Aujourd’hui, apres avoir ecoute l’expose de 
M. Benomar, j’estime que nous ceuvrons tous a la 
realisation d’un objectif, a savoir faire de la transition 
politique au Yemen un succes. Cela suppose que 
la communaute intemationale appuie les efforts du 
President Mansour et le Gouvemement d’unite nationale. 

Nous sommes actuellement dans la deuxieme 
phase de l’initiative du CCG. J’attire done l’attention 
du Conseil sur certains des efforts deployes par les 
dirigeants politiques de mon pays en vue de mettre en 
oeuvre l’initiative du CCG et les resolutions du Conseil 
de securite. Le Comite charge des questions militaires 
et de securite poursuit ses activites afin de renforcer la 
securite et la stability et de normaliser la situation au 
moyen d’une supervision et d’une action directes sur le 
terrain. Il a obtenu un succes tangible dans la capitale, 
Sanaa, et dans les capitales d’autres gouvernorats du 
Yemen. Par ailleurs, le President Mansour a pris un 
certain nombre de decisions importantes. Par exemple, 


il a commence a separer certaines unites militaires et a 
garanti la mise en place d’un systeme de rotation pour 
les principaux postes de direction dans le domaine de 
la securite. Deuxiemement, il a cree une commission 
d’enquete independante chargee d’enqueter sur les 
violations des droits de l’homme commises en 2011. 
Troisiemement, il a cree la Commission supreme 
des elections et des referendums. Je tiens egalement 
a souligner que recemment, une antenne du Haut- 
Commissariat des Nations Unies aux droits de l’homme 
a ete ouverte au Yemen, de meme qu’un bureau du CCG. 

Je tiens a souligner que le President Mansour 
et le Gouvemement d’unite nationale continueront de 
deployer des efforts pour mener a bien la deuxieme phase 
de l’initiative du CCG et de son mecanisme de mise en 
oeuvre, dont le principal element est la Conference de 
dialogue national, que nous sommes determines a voir 
commencer a la date prevue. Il convient egalement 
de noter que le President tient a creer les conditions 
necessaires a la tenue du dialogue national et a la 
reussite de cette entreprise historique afin que chacun 
puisse contribuer, en toute transparence, a l’obtention de 
resultats tangibles et positifs qui se traduiront par la paix 
nationale, la democratic intemationale, la protection 
des droits de l’homme et la bonne gouvemance - tout 
ceci pour repondre aux aspirations des Yemenites. Il ne 
fait aucun doute que l’accord portant sur la repartition 
des sieges entre les partis politiques et les autres forces 
politiques, notamment les organisations de la societe 
civile, les jeunes, les femmes et d’autres composantes 
sociales, conclu a la Conference de dialogue national 
est un pas en avant extremement important. Le 
comite technique preparatoire du dialogue national 
a pratiquement acheve ses travaux et presentera son 
rapport final au President d’ici quelques jours. Celui-ci 
prendra ensuite la decision de lancer le dialogue apres 
avoir selectionne des candidats de tous les partis. 

Le President reitere son plein attachement a 
l’elaboration d’une nouvelle constitution et a la tenue 
rapide d’un referendum y relatif, ainsi qu’a l’organisation 
a la date prevue des elections presidentielle et 
parlementaires. Il ne fait aucun doute que la communaute 
intemationale doit continuer d’appuyer les efforts du 
President, en particulier en ce qui conceme la Conference 
de dialogue national. 

La crise politique n’est qu’un aspect de la situation 
au Yemen. D’autres aspects englobent les difficultes 
humanitaires et economiques, qui peuvent etre attributes 
a diverses causes. La plus mena9ante d’entre elles est le 
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terrorisme, dont le Yemen est devenu victime. En depit 
de nos ressources limitees et de la faiblesse de notre 
economic, nous continuons de lutter sans relache contre 
ce fleau - grace a la cooperation international - afin de 
le faire disparaitre de notre pays. II est evident que les 
problemes rencontres par le Yemen au cours de l’annee 
ecoulee ont eu des repercussions negatives sur la situation 
economique et humanitaire dans le pays. L’extreme 
pauvrete s’est repandue et le chomage est en hause, ce 
qui a affaibli l’economie nationale dans son ensemble. 
Cette situation constitue une menace a la securite et a la 
stabilite de notre pays. En outre, elle menace la stabilite 
et la securite de l’ensemble de la region et pourrait avoir 
des consequences pour la communaute intemationale. 
Le Yemen porte egalement un fardeau colossal du fait 
de l’arrivee incessante de vagues de demandeurs d’asile 
en provenance de nos voisins de la Come de l’Afrique. 

II est de notoriete publique que la situation 
economique au Yemen pourrait devenir un obstacle 
insurmontable qui empechera tout progres politique. En 
effet, nos difficultes economiques represented 70 % 
des problemes auxquels nous sommes confrontes. Je 
fais appel a tous nos freres et amis a l’ONU afin qu’ils 
continuent d’aider le Yemen a lutter contre la crise 
en vue de batir un Etat modeme dote d’institutions 
solides. La communaute intemationale doit egalement 
se montrer patiente a l’egard des Yemenites en tenant 
compte du grand nombre de graves problemes auxquels 
ils sont confrontes. Elle doit les encourager a trouver des 
solutions. 

Je tiens a remercier tous ceux qui nous ont soutenus, 
a commencer par la Conference des donateurs qui s’est 
tenue a Riyadh en juin jusqu’a la reunion des Amis du 
Yemen qui s’est tenue ici, a New York, en septembre. Cet 
appui est extremement important pour nous. II intervient 
a un moment historique, alors que nous nous rejouissons 
a la perspective d’un avenir meilleur et d’une plus 
grande prosperity pour le Yemen. J’invite instamment 
tous les freres et amis qui ont fait des annonces de 
contributions de les concretiser des que possible afin de 
soulager le fardeau economique des citoyens yemenites 
et d’appuyer les differents programmes economiques et 
humanitaires du Gouvemement d’unite nationale, pour 
que la transformation politique du pays soit une reussite. 

J’aimerais conclure en reprenant ce que j’ai dit 
auparavant : le Gouvemement yemenite oeuvre de 
concert avec la communaute intemationale pour appuyer 
le processus de transition politique en vue des elections 
generates de 2014, de maniere a repondre aux aspirations 


du peuple yemenite, en particulier pour realiser leur reve 
d’une societe stable et democratique et d’un Etat civil 
modeme fonde sur la securite, la justice, l’egalite, la 
democratic et les droits de l’homme. 

Le President (parle en arabe ) : Je donne de 
nouveau la parole a M. Benomar afin de repondre aux 
observations formulees par les membres du Conseil de 
securite. 

M. Benomar {parle en anglais ) : Comme 
nous l’avons entendu aujourd’hui, la communaute 
intemationale apporte un appui massif aux efforts 
remarquables deployes et diriges par les Yemenites pour 
que leur pays puisse aller de l’avant. Je tiens a reaffirmer 
que la transition au Yemen est bien engagee. II reste, 
bien entendu, des problemes a regler dans les domaines 
economique et humanitaire et sur le plan de la securite, 
mais la transition progresse. 

Je voudrais mentionner en particulier les jeunes 
qui sont courageusement descendus dans la me, ouvrant 
ainsi la voie a la realisation des aspirations du peuple. 
Nous ne devons pas oublier comment nous en sommes 
arrives la. Tout a commence quand des jeunes se sont 
rassembles pacifiquement pour exiger des changements. 
Je suis heureux de voir que les membres du Conseil de 
securite reconnaissent le role qu’ils ont joue, et leur 
determination a appuyer les aspirations du peuple. 

Je tiens aussi a rendre hommage aux dirigeants 
politiques du Yemen, qui ont eu le courage de sortir leur 
pays de l’abime; ces dirigeants yemenites qui ont negocie 
face a face et de fa?on constructive, en ma presence en 
novembre a Sanaa, et qui ont conclu un accord qui a 
rendu possible cette transition sans pareille et pacifique. 
Les Yemenites ont mis au point, dans le cadre d’un 
processus pilote par les Yemenites, une feuille de route 
yemenite pour le changement et la reprise. Notre role 
consistait, et consiste touj ours, a appuyer leurs efforts et 
a faciliter un accord a leur demande, avec les Yemenites 
aux commandes. 

Je note avec plaisir que les membres du Conseil 
de securite ont a l’unanimite salue le leadership et les 
efforts du President Abdrabuh Mansour Hadi Mansour. 
Avec fermete et efficacite, il a pris la tete des initiatives 
qui ouvrent au pays la perspective d’un avenir stable, 
prospere et prometteur. 

Je suis heureux de voir le Conseil de securite 
s’exprimer d’une seule voix pour appuyer la transition 
yemenite. II ne fait aucun doute que le dialogue national 
marque le debut d’un nouveau Yemen. II offre l’occasion 
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d’elargir le processus politique, en permettant aux 
hommes et aux femmes yemenites, du nord comme du 
sud et de toutes les tendances politiques de se concerter 
et de fafonner ainsi collectivement l’avenir de leur pays. 
Continuons notre cooperation innovante pour appuyer 
les Yemenites dans leurs efforts a venir. 

Nous avons tous souligne Fimportance d’engager 
rapidement le dialogue national. A cet egard, il importe 
que les partenaires du Yemen contribuent financierement 
au Fonds d’affectation speciale des Nations Unies qui 
a ete etabli pour appuyer le dialogue national. Je tiens 


egalement a reaffirmer qu’il est indispensable que les 
partenaires du Yemen concretisent rapidement les 
annonces de contributions qu’ils ont faites lors des 
reunions des Amis du Yemen pour appuyer la reprise 
economique du Yemen. 

Le President (parle en arabe ) : II n’y a plus 
d’orateurs inscrits sur ma liste. Le Conseil de securite a 
ainsi acheve la phase actuelle de l’examen de la question 
inscrite a son ordre du jour. 

La seance est levee a 17 h 25. 
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